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Overseettelse af den originale brugsanvisning.

Dette er en flersproget vejledning, der er udarbejdet med engelsk som originalsprog. I tilfeelde af uoverensstemmelser
mellem den engelske version og versioner i andre sprog er den engelske version gaeldende.

Billederne er kun taenkt som illustrationer og gengiver muligvis ikke produktet
preecist.

Dansk

RockMow Z1 Series

Brugervejledning til robotplaeneklipper I3

Laes denne brugervejledning omhyggeligt, inden du bruger produktet, og gem den til senere brug.
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Produktoversigt

A Pleneklipperen har klinger monteret i bunden.
Brug altid beskyttelseshandsker, nar du lafter

plaeneklipperen ud, og serg for, at siden med T x 1
klingerne vender udad. Skrue

A For at undgé at fa fingrene i klemme, skal du holde GNSS-antenne
haenderne vaek fra spraekker pa plaeneklipperen, mens (baseantenne)

du bevaeger den.

Monteringsstaenger

Pleneklipper

Ladetarn

Ladebaseplade

l l\ Trekantet plgk

RTK-referencestation

Ladestation

G Ixa 10

Batterioplader

Unbrakonagle Skruer til Plakker til

/@ ladestation forlaengerkabel

Forleengerkabel til batterioplader <.> x 4 | X 6 ‘,f X 6

Kabelclips Saet med

reserveklinge

RTK-forlaengerkabel
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Robotplaeneklipper (set ovenfra)

STOP-knap

Batterirum
Kontrolpanel
Heojttaler
GNSS-antenne Regnsensor
(tradlgs antenne)
4G- og Elektrisk

tyverisikringsmodul hejdejusteringssystem

Dynamisk

L Status for forlygter
affjedringssystem

Kikkertka- m

mera :| Detektions-

Rum til
sporingsenhed (

Sidekamera
modul
Lys

Aktivt styresystem
Ladekontakter

Kofanger

PreciEdge-modul

Dette modul szelges separat som ekstraudstyr.

Robotplaeneklipper (set nedefra)

| Drivhjul

Klinge

Svaevende enhed

Beskyttelsesplade

Drivhjul
Klingeskive

Handtag
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Brugerinterface

Strom

Tilfgj

Sla grees

Display

Fiern

Hjem

OK

STOP

Ikon og display

Beskrivelse

()

Batteriniveau

4G

e Lyser: 4G tilgeengelig

e Lyser ikke: Intet signal

e Blinker: Fejl i 4G- og
tyverisikringsmodul

WiFi

e Lyser: Tilsluttet

e Lyser ikke: Intet signal/ikke
tilsluttet

* Blinker: Venter pa
WiFi-forbindelse

e Blinker hurtigt: Tilslutter

Bluetooth
e Lyser: Tilsluttet
e Lyser ikke: Frakoblet

Las

e Lyser: Plaeneklipper last/
barnelds aktiveret

e Lyser ikke: Plaeneklipper last
op/bgrnelds deaktiveret

e Pulserer: Indtastning af PIN-kode

STOP
Pleneklipper stoppet.

OTA
Over-the-air (OTA)-opdatering.

Fejlkode

En kode som denne indikerer,
at der er sket en fejl med
pleneklipperen. Du kan laese
fejlartiklerne pa https://
garden-support.roborock.com
eller afsnittet i Roborock-appen
for at finde lgsninger.
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Ikon og display

Beskrivelse

Teende/slukke
De ydre segmenter roterer med
uret i en kontinuerlig ring.

Opladning
Displayet viser batteriniveauet
med cifre.

Graesslaning/Kortlaegning/
Returkersel

De fire cifre danner et mgnster
som vist i diagrammet. Hvert
enkelt segment af mgnsteret lyser
i reekkefglge. Nar hele mgnsteret
vises, gentages sekvensen.

VALTET
Plaeneklipper vaeltet.

LOFTET
Plaeneklipper lgftet.

Kontrol
Kontrol Beskrivelse
Tsend/sluk Tryk p4 @ og hold den nede i 3

sekunder.

Start med at sla
grees

Tryk pé @ og bekreeft derefter
med €D.

Stop
plaeneklipperen

Tryk pé @y

Send
plaeneklipperen
tilbage til
ladestationen.

Tryk pé @ og bekreeft derefter
med €B.

Aktivér
bgrneldsen

Tryk pé @ og hold den nede i 5
sekunder.

Las
pleneklipperen
op/deaktiver
berneldsen

Tryk pa en knap, og indtast
derefter PIN-koden.

Parring af
pleeneklipperen

Tryk péd @ og @ samtidigt i 3
sekunder.

Gendan
fabriksindstillinger

Tryk pé €9, @ og @
samtidigti 10 sekunder, og
indtast derefter PIN-koden.

Genstart
plaeneklipperen

Tryk pé € og hold den nede i 10
sekunder.




Sadan indtaster du PIN-koden

Indtast PIN-koden for at 1dse op for plaeneklipperen, far du
bruger den. Standardkoden er 0000, og du kan sendre koden
via appen. Tryk p& @ eller @ for at gge eller reducere tallet,
og tryk pa @€ for at bekreefte hvert enkelt ciffer.

Bemaerk: Opbevar PIN-koden sikkert, og videregiv den ikke til andre.

Indikatorer pa ladestation
og RTK-referencestation

Indika-
torposi-  Indikatorstatus Beskrivelse
tion
Lyser grent Plaeneklipper ikke
ladet op.
Pulserer grant Plaeneklipper
lader op.
Ladesta- 1 ved
tion e | yser rodt Fejl ve )
ladestation.
* Pleeneklipper
/ Lyser ikke fuldt ladet op.
e Kredslgbsfejl.
Lyser grent Steerkt RTK-signal.
Pulserer Svagt RTK-signal.
RTK-refe- orange
;encesta— Blinker Seger efter
on orange hurtigt ~ signal.
Pulserer )
& Der opstod en fejl.

hurtigt redt

Status for forlygter

Lysets

Lysets effekt Beskrivelse
farve
e Pleneklipper
lader op.
/ Lyser ikke e Pleneklipper eri

standby uden for
stationen.

Lysets

Lysets effekt Beskrivelse
farve
Blinker Teend/sluk.
. Over-the-air
Pulserer hurtigt
g (OTA)-opdatering.
Hvid Pulserer langsomt Plaer:ekhpperen
er pa pause.
e Kortlaegning.
. e Greesslaning.
yser * Returkersel til
opladning.
Pulserer langsomt Venper pa
BI3 forbindelse.
Pulserer hurtigt Tilslutter.
Rad Pulserer hurtigt Fejl.
Orange Pulserer langsomt Svagt RTK-signal.
Sensorer
Sensor Beskrivelse

Registrerer omgivelserne,
udfgrer forskellige handlinger
som reaktion pa forskellige
objekter forude og afvikler
fusionsalgoritmer sammen med
andre sensorer. Med to ekstra
sidekameraer far plaeneklipperen
et bredere synsfelt, hvilket hjaelper
den med at registrere pludselige
forhindringer og dreje uden
blinde vinkler, sa du far mere
sikker og palidelig drift.

Kikkertkamera
pa front og to
sidekameraer

Bruger GNSS til preecis
positionering, hvilket gar det
muligt for plaeneklipperen at
bestemme sin placering helt
ngjagtigt.

GNSS-antenne

Sadan virker den

Din robotplaeneklipper kan automatisk skifte

mellem graesslaning og opladning. Takket vaere det
centimeterngjagtige RTK-positioneringssystem og smart
kortleegning med kamera (et kikkertkamera pa fronten
og to sidekameraer) er det ikke ngdvendigt med et
afgraensningskabel for at definere arbejdsomradet. Med
en multisensorbaseret fusionsalgoritme og et bredt
detektionsomrade navigerer plaeneklipperen intelligent
rundt ved hjgrner og undgar forhindringer pa sikker vis.

Automatisk docking

Plaeneklipperen vender automatisk tilbage til
ladestationen, nar den er ved at lgbe tar for strgm.
Efter at have opladt et stykke tid vil plaeneklipperen
genoptage graesslaningen.




Graesslaning hele degnet

Kameraets lys ger det muligt for pleeneklipperen at
arbejde om natten. Via appen kan du ogsa indstille
plaeneklipperen til at veere skdnsom over for vilde dyr
ved ikke at sla graesset om natten.

Planlaegning

Du kan indstille tidsplanen for graesslaningen i
appen, og plaeneklipperen vil sa automatisk kare i
overensstemmelse hermed.

Klippehajde

For pleeneklipperen begynder at sla graes, skal du
sgrge for, at dit graes ikke er hgjere end normal
vedligeholdelseshgjde. Plaeneklipperen har flere
justerbare klippehgjder.

Planlagt rute

Pleeneklipperen falger en parallel rute genereret af en
rutealgoritme, hvilket sikrer hgjere effektivitet og giver
brugerne mere tid til at nyde graesplaenen.

Intelligent undvigelse af forhindringer
Med kikkertkameraet og sidekameraerne kan
pleeneklipperen registrere og identificere forskellige
typer objekter, kare forskellige ruter i overensstemmelse
hermed og afbalancere sikkerhed og graesslaning.

Tilpasning til forskellige forhindringer
og terraen

Plaeneklipperen er udstyret med et system med
multihjulstraek og et dynamisk affjedringssystem, som
forbedrer dens kgreevne, forbedrer ydeevnen ved
forhindringer og giver stabil bevaegelse pa ujeevnt
terraen, sa du far ensartet graesslaning.

Aktivt styresystem

Pleneklipperen har et forhjulsdrevet styresystem og
zero-turn-funktion til adraet bevaegelse, hvilket giver

effektiv deekning af graesplaenen (selv pa skraninger),
samtidig med at skader pa graesplaenen reduceres.

Regnsensor og regnforsinkelse
Pleneklipperen er vandafvisende i henhold til IPX6 og
er bygget til udenders brug. Nar man slar vadt graes,
giver det dog ikke de bedste resultater. Plaeneklipperen
er udstyret med en regnsensor, der registrerer regn og
forteeller plaeneklipperen, at den skal stoppe med at sla
graes og kgre tilbage til ladestationen. Den genoptager
derefter graesslaningen efter regnforsinkelsen (180
minutter som standard). Du kan aendre indstillingen for
regnforsinkelse via appen.

Sveevende enhed

Pleneklipperens sveevende enhed ger det muligt for
pleeneklipperen at tilpasse sig dynamisk til eendringer
i terraenet, hvilket sikrer mere jeevn og ensartet
graesslaning pa tveers af ujeevne omrader.

Ingen grund til at opsamle graesstykker
Resterne af det sldede graes er i s& sma stykker, at det
ikke behgver at blive revet sammen eller samlet op, da
det fungerer som naturlig ggdning til pleenen.
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PreciEdge-modul
Dette modul skal kgbes separat.

Grundet det innovative design med dobbelte klinger
kan plaeneklipperen klippe teet pa vaegge, hvilket
reducerer behovet for manuel kantklipning.

Tyverisikring

Plaeneklipperen har en indbygget alarm med en meget
hgj tone og et 4G- og tyverisikringsmodul. Der er ogsa
et rum til en sporingsenhed, hvor du kan installere
saddan en (szlges separat).

Forberedelse og
installation

Forbered appen
@ Download appen

Scan QR-koden for at installere
Roborock-appen.

@ Forbered din telefon

Far du fortseetter, skal du sgrge for, at din telefons
Bluetooth er teendt, da det er afggrende for at
finde og oprette forbindelse til din pleeneklipper i
opsatningsprocessen.

© Tilslut pleeneklipperen

1. Tryk pd @€ og hold den nede i 3 sekunder for at
teende for plaeneklipperen, og indtast PIN-koden.
Standardkoden er 0000.

2. Abn Roborock-appen.

3. Scan QR-koden pé plaeneklipperen via appen, eller
tryk pa knapperne @ og @ og hold dem nede
samtidigt i 3 sekunder for at oprette forbindelse.

Bemaerkninger:
 Vianbefaler at oprette forbindelse til et 2,4 GHz WiFi-netvaerk.

* Sgrg for, at din plaeneklipper er inden for Bluetooth-funktionens
forbindelsesafstand (6 m/19,69 fod).

Forbered graesplaenen

Far robotplaeneklipperen saettes i gang, skal du sla
graesplaenen til den normale vedligeholdelseshgjde. Fjern
alt affald, legetgj, ledninger, sten eller andre forhindringer.
Sgrg for at holde bgrn og kaeledyr vaek fra graesplaenen.

» ( Normal vedlige-
holdelseshgjde
—_
e 0 =20 W
o

_Ea

Ae %e )

Installer ladestationen

Find et egnet sted

Det er vigtigt at veelge et velegnet sted til ladestationen
for at sikre effektiv docking af plaeneklipperen. Se
vejledningen nedenfor:




1. Ladestationen skal placeres pa en plan overflade i et
abent omrade og teet pa batteriopladeren (inden for

10 m/32,81 fod).

2. Vi anbefaler, at du placerer stationen et sted, hvor
WiFi-signalet er staerkt.

3. Inden for en radius af 2 meter (6,56 fod) omkring
ladestationen ma der ikke vaere nogen forhindringer,
0g graesset ma ikke veere mere end 9 cm (3,54 tommer)
haijt.

w <9 cm (3,54 tommer)

Yo 2 m (6,56 fod) 2 m (6,56 fod)

Wow

2 m (6,56 fod)
Wow
Wow

4. Dockingmarkeringerne pa ladetarnet skal veere
tydelige.

Installer ladestationen

1. Fastger ladebasepladen i jorden med de
medfelgende skruer og unbrakongglen.
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2. Brug forlaengerkablet til at forbinde ladestationen
til batteriopladeren. Du skal justere det 2-benede
stik, saette det helt ind og stramme laseringen for at
afslutte tilslutningen.

3. Tilslut batteriopladeren til stikkontakten.

/
=30cm \/\
(.81 : L/\
b

tommer)

Bemaerkninger:

e Hvis du har brug for at frakoble forleengerkablet, skal du farst lasne
laseringen og derefter traekke stikket ud.

e Sgrg for, at batteriopladeren er placeret mindst 30 cm (11,81 tommer)
over jorden for at forhindre eventuelle vand- eller fugtskader.

e Slut enheden til en indendegrs stikkontakt eller en vandtaet udendars
stikkontakt.

4. Hvis opseetningen er korrekt, lyser indikatoren pa

ladestationen grent.
(ang
(B4

-®

Installer RTK-
referencestationen

Find et egnet sted

RTK-referencestationen leverer positionssignaler med
hgj praecision til pleeneklipperen. For at sikre stabil
signalmodtagelse skal RTK-referencestationen placeres
i et abent omrade og mindst 2 meter (6,56 fod) fra
vaegge eller hegn.

Aben himmel

Bemaerk: Alle komponenter i RTK-referencestationen skal sikres i
tilfeelde af storm eller kraftig vind.

Installer RTK-referencestationen

A Den trekantede plgk kan forarsage skade. Skal
handteres forsigtigt.

1. Saml de to monteringsstaenger.

2. Spaend den trekantede plagk som vist pa billedet.

3. Skru monteringsstangen fast pa den trekantede plak,
indtil den er forsvarligt fastspaendt.




4. Seet monteringsstangen godt fast et sted i jorden,
hvor der er jaevnt, og serg for, at den forbliver oprejst.

.g |
. -

| ' Wow

5. Monter GNSS-antennen pa monteringsstangen, og
fastger den med en skrue.

R

6. Brug RTK-forleengerkablet til at forbinde GNSS-
antennen til ladestationen som vist pa billedet.

e

Bemaerk: Hvis du gnsker at frakoble forlaengerkablet, skal du ferst lasne
laseringen og derefter traekke stikket ud.

7. Nar den fungerer korrekt, vil indikatoren pa RTK-
referencestationen lyse konstant grgnt.

I

8. Brug de medfglgende kabelclips til at fastgare
forlaengerkablet til monteringsstangen, og fastger
det til jorden med plgkker. Sgrg for, at plokkerne er
helt nede i jorden.
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Bemaerk: For at bevare korrekt satellitmodtagelse ma du ikke flytte
RTK-referencestationen, mens plaeneklipperen er i drift, og du ma ikke
placere genstande pa eller over antennen.

Opladning af plaeneklipperen
forste gang

Vi anbefaler at oplade plaeneklipperen fuldt inden
farste brug for at sikre optimal batteriydelse. Placer
pleneklipperen i ladestationen, og serg for, at
ladekontakterne pa bade plaeneklipperen og stationen
befinder sig korrekt i forhold til hinanden. Hvis
forbindelsen lykkes, vil indikatoren pa stationen lyse
gront.

()
@4

-®

Kortlaegning af arbejdsom-
radet

A Folg plaeneklipperen i lgbet af kortlaeegningsprocessen.
Serg for, at du altid har god balance og sikkert fodfze-
ste, isaer pa skraninger. Du skal ga - og ikke Igbe - nar
du bruger plaeneklipperen.

. Serg for, at pleeneklipperen er taendt, og at der er
WiFi- og Bluetooth-forbindelse.

2.Inden du starter kortlaegningsprocessen, skal du

serge for at have inspiceret graespleeneomradet
omhyggeligt og defineret arbejdsomradet
tydeligt. Nar omradet er defineret, skal du fglge
kortleegningsinstruktionerne i appen.

3. Pleneklipperen vil kgre langs graensen af det angivne

omrade og registrere kortet i overensstemmelse
hermed.

Klar til at sla graes

A Sorg altid for, at din plaeneklipper anvendes inden for
det kortlagte arbejdsomrade.

Start med at sla graes

—

Tryk pé @ og bekraeft
derefter med @B for at
starte med at sla graes.
Alternativt kan du starte
greesslaningen via appen.




Pause

Tryk pa @ for at saette pleeneklipperen pa pause, eller
seet den pé pause via appen.

Bemaerk: Knappen @ tilsidesaetter alle andre kommandoer. Hvis du
trykker pa @il pa pleeneklipperen, kan du kun genoptage graesslaningen
ved at trykke pa @ og derefter bekraefte med @ pa kontrolpanelet.

Genoptag graesslaning

Tryk p& @ og bekreeft
derefter med €@ pa
kontrolpanelet, eller brug
appen til at genoptage
graesslaningen.

[ felgende situationer

kan plaeneklipperen kun
genoptage arbejdet, ved

at man trykker pa @ og
derefter bekreefter med €:

* Pleneklipperen blev stoppet ved tryk p& @l.
e Pleneklipperen blev vippet eller Igftet op.

Retur til opladning

Du kan sende
plaeeneklipperen tilbage til
ladestationen ved at trykke
pa @ og bekraefte med
@ cller via appen.
Bemaerk: Af hensyn til din
graesplaenes sundhed anbefaler vi

ikke at sla graes, mens plaenen bliver
vandet med sprinklere.

Vedligeholdelse

A Brug altid lukkede sko og lange bukser under
vedligeholdelse. Sandaler og bare fgdder er strengt
forbudt.

For at opretholde tilfredsstillende graesslaning og
forlzenge plaeneklipperens levetid er det ngdvendigt
med ugentlige inspektioner og vedligeholdelse.

Rengering

A Brug ikke benzin, alkohol eller andre ztsende
oplgsningsmidler til at renggre produktets dele.

A Undlad at skylle plaeneklipperen med en
hajtryksrenser, der har et tryk hgjere end 12,0 MPa.

Renggr pleneklipperen regelmaessigt (efter behov) for at
fierne snavs og graesstykker fra hjul, kameraer, skiver etc.

For renggring skal du sgrge for folgende:

e At plaeneklipperen er slukket.

e At skruerne pa deekslet til rummet er helt spaendt, sa
plaeneklipperen er helt lukket.
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Qverste del

Fjern snavs med en slange, klud eller bgrste pa det
aktive styresystem, det dynamiske affjedringssystem og
andre dele.

Kikkertkamera og sidekameraer

Kontroller og renger kameralinsen regelmaessigt med
en blgd, ter klud. En ren linse er afggrende for optimal
registreringsevne og ydeevne.

Ladekontakter

Renggr ladekontakterne pa plaeneklipperen med en
blad klud.

Bemaerk: Sgrg for, at kontakterne er helt terre, for du genstarter
plaeneklipperen.

Nederste del

A Brug arbejdshandsker for beskyttelse.

Vend forsigtigt pleeneklipperen om pa en blad
overflade. Fjern snavs og graesstykker med bgrste eller
vandslange. Renggr skiven og chassiset grundigt. Drej
skiven og klingerne for at sikre, at de fungerer korrekt.
Fjern snavs for at forhindre beskadigelse af klingeskiven.

Bemaerk: Pas pa ikke at rgre ved klingerne med haenderne.




Drivhjul

Fjern mudder og graesstykker med barste og
vandslange for at sikre, at pleeneklipperen bliver ved
med at have god grebsevne.

Ladestation

A Tag ladestationen ud af stikkontakten, far du renggr
den.

Renger ladekontakterne, og fjern snavs pa

dockingmarkeringerne med en klud. Rengar

ladebasepladen med en slange.

Bemaerk: Sgrg for, at kontakterne er helt tarre, for du genstarter
plaeneklipperen.

Udskiftning
Klinger

A Veer forsigtig, nar du udskifter klingerne, og brug
altid handsker.

A Sorg for at alle klinger og skruer er udskiftet.
Genbrug aldrig skruerne - det kan fare til, at
klingen Igsner sig, hvilket kan resultere i alvorlig
personskade.

1. Sluk plaeneklipperen.
2. Vend forsigtigt plaeeneklipperen om pa en blad
overflade.

3. Sgrg for, at skruehullerne pa beskyttelsespladen, ud
for klingernes skruer, Igsn derefter skruerne med en
manuel skruetraekker og fjern de gamle klinger. Pas
pa de skarpe kanter.
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4. Serg for, at skruehullerne pa beskyttelsespladen er
ud for dem, der er pa klingerne og klingeskiven, og
speend sa de nye klinger med de nye skruer.

A Brug aldrig en elektrisk skruetraekker til at fierne eller
montere klingen.

5. Segrg for, at klingerne er spaendt godt fast og kan
rotere frit.

6. Hvis klingerne ikke kan rotere frit, skal du lgsne
skruerne, justere klingevinklen og derefter spaende
skruerne igen. Kontroller fgr brug for, at klingerne
kan rotere frit.

Bemazerk: Vi anbefaler, at du udskifter klingerne for hver 1-2 maneder
efter installationen.

Batteri

Vi anbefaler, at plaeneklipperens batteri udskiftes hvert
andet ar. Udskift ikke batteriet selv. Kontakt vores
eftersalgsteam eller din forhandler for at fa hjeelp.

Langtidsopbevaring

Hvis plaeneklipperen ikke er i brug i en lzengere periode
(f.eks. om vinteren, nar greesset ikke vokser, eller af
andre arsager), skal du felge disse trin:

Plaeneklipper

1. Oplad plaeneklipperen til 50-70 %, for den opbevares
i leengere tid. Genoplad den efter 12 maneder, hvis
den stadig er sat til opbevaring, og derefter én gang
om aret.

2. Sluk plaeneklipperen.

3. Renggr den grundigt.



Station

1. Tag batteriopladeren ud af stikkontakten.
2. Frakobl forleengerkablerne fra stationen.

3. Frakobl ladetarnet fra ladebasepladen, og opbevar
det et tgrt og godt ventileret indendars sted.

Bemaerk: Vi anbefaler, at ladebasepladen forbliver i sin oprindelige
position. Hvis den flyttes, skal arbejdsomradet kortleegges igen.

Genstart efter
langtidsopbevaring

For at genstarte plaeneklipperen efter langtidsopbevaring,

skal du felge nedenstéende trin:

1. Serg for, at ladestationen og dens tilbehar er ren
og uden oxidation. Hvis der er tegn pa oxidation,
skal du kontakte din Roborock-forhandler eller
eftersalgsservice.

2. Seet ladetarnet pa ladebasepladen. Spaend skruerne
pa begge sider af ladetarnet.

3. Forbind forlaengerkablerne, taend for plaeneklipperen
og kontroller, om den er forbundet til appen.

Fejlfinding

Hvis du stgder pa problemer, mens du bruger din
plaeneklipper, kan du lzese afsnittet Ofte stillede
spgrgsmal eller fejlartiklerne pa
https://garden-support.roborock.com eller i afsnittet
om fejl i Roborock-appen.
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Tekniske data

Grundlzeggende
informationer

Navn Z115 Z130 Z150
Model RRAROMON RRARTMON RRAR2ZMON
Anbefalet areal for graesslaning 1500 m? 3000 m? 5000 m?

Ml (LxBxH)

661x475%294 mm (26,02x18,7%11,57 tommer)

Nettovaegt (inkl. batteri)

21,2 kg (46,74 Ibs.)

21,3 kg (46,96 Ibs.)

21,5 kg (47,40 Ibs.)

Graesslaningstid pr. fuld opladning Ca. 55 min. Ca. 85 min. Ca. 110 min.
Klippebredde 24 cm (9,45 tommer)
Klippehgjde 20-70 mm (0,79-2,76 tommer)
Opladningstid Ca. 65 min. Ca. 75 min. Ca. 70 min.
Parameter
0,45 m/s (1,48 fod/s) (om 0,45 m/s (1,48 fod/s) (om 0,6 m/s (1,97 fod/s) (om
) dagen) dagen) dagen)
Kerehastighed 0,6 m/s (1,97 fod/s) 0,6 m/s (1,97 fod/s) 0,8 m/s (2,62 fod/s)
(effektivt) (effektivt) (effektivt)
Motorhastighed for klinge 2500/min.
Malt lydstyrkeniveau, LWA 61 dB (A) ‘ 61 dB (A) ‘ 63 dB (A)
Lydstyrkeusikkerheder, KWA 3dB(A)
Stejniveau
Lydtryksniveau, LpA 53 dB (A) ‘ 53 dB (A) ‘ 55dB (A)
Lydtryksusikkerheder, KpA 3dB(A)

Arbejdstilstand

Temperatur

Arbejdstemperatur: 0-45 °C (32-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalet
Opbevaringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalet

IP-klassificering

Plaeneklipper og ladestation: IPX6
RTK-referencestation: IPX5
Batterioplader: IP67

Bluetooth® 2400-2483,5 MHz
2,4 GHz: 2400-2483,5 MHz
WiFi 5 GHz, underliggende band 3: 5470-5725 MHz
5 GHz, underliggende band 4: 5725-5850 MHz
Frekvensomrade for LoR EU: 863-870 MHz
oRa
forbindelse Australien: 915-928 MHz
LTE Band 1/3/7/8/20/28A/38/40/41
WCDMA Band 1/8
EGSM900
GSM
DCS1800
Bluetooth® <10dBm
2,4 GHz: <20 dBm
WiFi 5 GHz underliggende band 3: < 20 dBm
5 GHz underliggende band 4: < 14 dBm
Maks. EU: <14 dBm
LoRa .
radiofrekvenseffekt Australien: <20 dBm
LTE <23 dBm
WCDMA <23 dBm
<35dBm
GSM
<32dBm
Batteritype Lithium-ion-batteri
Nominel spaending 21,6 V=
) Nominel kapacitet 6 Ah 7.5 Ah 10 Ah
Batteri
Batteriopladningsstram 4 A maks. 5 A maks. 7 A maks.

Opladningstemperatur: 4-45 °C (39,2-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalet

Temperatur )
Opbevaringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalet
Indgangsspaending 32V=
Indgangsstrem 3,75A 4,69 A 6,56 A
Ladestation
Udgangsspaending 32V=/52V=
Udgangsstrem 32A/1TA 4A/TA 58A/1TA
Model TZALO1 TZAMO1 TZAHO1
) Indgangsspaending 100-240 V~
Batterioplader -
Udgangsspanding 32 V=
Udgangsstrgm 3,75A 4,69 A 6,56 A
Model MBSOORR
RTK-referencestation Indgangsspaending 52 V=
Indgangsstrom TA
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EU-overensstemmelseserklsering

Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd. erkleerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med maskindirektiv
2006/42/EC. Den fulde tekst til EU-overensstemmelsen er tilgeengelig pa falgende internetadresse:
https://garden.roborock.com/eu/policy/article/compliance

Producentens navn Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.
Ad Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
resse
Jiangsu Province, P.R. China
Navn pa bemyndiget repraesentant Roborock International B.V.
Adresse Strawinskylaan 3051, Atrium, 1077ZX Amsterdam

Vi erklaerer hermed, at dette dokument er udstedt under selskabets eneansvar, Suzhou ShiRuizhuo Technology
Co., Ltd., og at produkterne:

Produktbeskrivelse Robotplaeneklipper
Type(model) betegnelse(r) RRAROMON/RRARTMON/RRAR2MON
Serienummer RXXXXYYYYYYYY ("X" angiver alle bogstaver fra A til Z undtagen O og I, "Y" angiver ethvert tal fra O til 9)

er i overensstemmelse med og verificeret ved test i henhold til felgende EU-direktiver:

1.EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 +A16:2023
Maskindirektiv 2006/42/EC 2. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021
3. ENISO 12100:2010

Person, der er ansvarlig for denne erklaering:

Trykt navn: Dollar Qian

Stilling/titel: Certificeringschef

Signatur: Ouler Gren

Udstedelsesdato: 2025-12-08

Udstedelsessted: Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
Jiangsu Province, PR. China
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Oversattning av bruksanvisning i original.

Detta ar en flersprakig manual som har engelska som grundsprak. Vid eventuella awvikelser mellan den engelska
versionen och versioner pa andra sprak ska den engelska versionen ha foretrade.

Bilderna ar endast avsedda som illustrationer och kanske inte aterger produkten

exakt.

Svenska

RockMow Z1 Series

Anvandarmanual for
robotgrasklipparen

Las denna anvandarmanual noggrant innan du anvander produkten och foérvara den pa ett
sakert stalle for framtida bruk.

Innehall

017 Produktoversikt

021 Forberedelse och installation

024 Klart for klippning

024 Underhall

026 Langtidsférvaring

026 Felsdkning

027 Tekniska data

028 EU-forsakran om dverensstammelse
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Produktoversikt

A Klipparen ar forinstallerad med knivar i botten. Anvand

alltid skyddshandskar nar du lyfter klipparen och se till T x1
att bladen ar vanda utat. Skruv

A For att undvika klamning ska du hélla handerna borta GNSS-antenn
fran springor pa grasklipparen nar du flyttar den. (Basantenn)

Monteringsstanger

Klippare

Laddningstorn

Laddningsplatta

l l\ Triangelpinne

RTK-referensstation

Laddningsstation

= W [

Batteriladdare

Sexkantsnyckel Skruvar till Pinnar fér
/@ laddningsstation férlangningskabel
Forlangningskabel for batteriladdare <.> x4 X6 {x6
Kabelklammor Reservbladsats

°O-*

RTK-forlangningskabel
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Robotgrasklippare (vy uppifran)

STOPP-knapp

Batterifack
Kontrollpanel
Hégtalare
GNSS-antenn Regnsensor
(roverantenn)
4G och Elektriskt

stoldskyddsmodul héjdjusteringssystem

Dynamiskt Seraik
fjddringssystem tralkares status
Fack for

sparningsenhet ( Binokular

kamera Sikt-
modul
Fyllnadsljus

Aktivt styrsystem

Sidokamera

Laddningskontakter

Stotfangare
PreciEdge-modul
Valfritt och denna modul séljs separat.
Robotgrasklippare (vy underifran)

| Drivhjul

Blad

Flytande klippdack

Glidplatta

Drivhjul
Bladskiva

Handtag
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Anvandargranssnitt

Paslagning

Lagg till

Klipp

OK

STOPP

Ikon och display

Beskrivning

()

Batteriniva

4G

e Pa: 4G tillgangligt

* Av: Ingen signal

e Blinkande: Fel pa 4G och
stoldskyddsmodul

WiFi

e P3: Ansluten

* Av: Ingen signal/inte ansluten

e Blinkande: Vantar pa
WiFi-anslutning

* Blinkar snabbt: Ansluter

Bluetooth
¢ P4: Ansluten
e Av: Urkopplad

Las

e Pa: Grasklipparen last/Barnlas
aktiverat

e Av: Grasklipparen olast/Barnlas
inaktiverat

e Pulserande: Ange PIN-kod

STOPP
Grasklippare stoppad.

OTA
Uppdatering med OTA
(over-the-air).

Felkod

En kod som denna indikerar att
grasklipparen har stott pa ett fel.
Du hittar l6sningar i artikeln "Fel”
pa https://

garden-support. roborock.com
eller i avsnittet i Roborock-appen.
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Ikon och display

Beskrivning

Sla pa/stanga av
De yttre segmenten roterar
medurs i en kontinuerlig slinga.

Laddning
Displayen visar batterinivan i
siffror.

Klippning/Kartlaggning/
Atergang

De fyra siffrorna bildar ett
maonster som visas i diagrammet.
Varje segment av monstret tands
sekventiellt. Nar hela monstret
visas upprepas sekvensen.

LUTNING
Grasklipparen lutad.

LYFT
Grasklipparen lyft.

Kontroll

Kontroll

Beskrivning

Strom Pa&/Av

Hall ned @i 3 sekunder.

Paborija klippning

Tryck p& @ och bekréfta sedan
med €.

Stoppa
grasklipparen

Tryck G

Lat grasklipparen
ga tillbaka vid
laddningsstationen.

Tryck pa @ och bekréfta sedan
med €D.

Aktivera barnldset

Hall ned @ i 5 sekunder.

Las upp
grasklipparen/
Inaktivera barnlaset

Tryck pa valfri knapp och ange
sedan PIN-koden.

Anslut
grasklipparen

Hall ned @ och @ samtidigt i
3 sekunder.

Aterstall fabriksin-
stallningar

Hall ned €, @ och @
samtidigti 10 sekunder och
ange sedan PIN-koden.

Starta om
grasklipparen

Hall ned € i 10 sekunder.




Ange PIN-koden sa har

Ange PIN-koden for att lasa upp grasklipparen innan
du bdérjar anvanda den. Standardkoden ar 0000, du kan
andra koden via appen. Tryck pa @ eller @ for att
hoja eller sénka sifran och tryck p& @ for att bekrafta
varje siffra.

OBS: Forvara PIN-koden pa ett sakert stélle och avsloja den inte for
andra.

Indikatorer pa
laddningsstation och

RTK-referensstation
Indika-
torposi-  Indikatorstatus Beskrivning
tion
Fast gront Klippare oladdad.
Pulserande .
gront Klippare laddas.
Ladd- -
ningssta- oo . Fel pa
tion Fastrott laddningsstation.
e Klippare
!/ Av fulladdad.
e Kretsbrott
Fast gront Stark RTK-signal.
Pulserande Svag RTK-signal.
orange
RTK-refe-
Snabbt .
renssta- blinkande Soker efter
tion orange signal.
Snabbt
@= pulserande Fel har uppstatt.
rod
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Stralkares status

:,';lr‘;ets Ljusets effekt Beskrivning
* Klippare laddas.
/ Av e Klippare i
standby utanfor
stationen.
Flodande Strom Pa/Av.
Uppdatering med
Pulserar snabbt
OTA.
Vit Pulserar langsamt Klippare har pausat.
e Kartlaggning.
e Klippning.
Fast * Aterga till
laddning.
Pulserar langsamt vantar ba
BIS anslutning.
Pulserar snabbt Ansluter.
Rod Pulserar snabbt Fel.
Orange Pulserar langsamt Svag RTK-signal.
Sensorer
Sensor Beskrivning
Kanner av omgivningen, utfor
olika dtgarder beroende pa
Frimre olika féremal framfor sig och
binokulr kor fusionsalgoritmer med
Kamera andra sensorer. Med tva extra
och dubbla sidokameror far grasklipparen ett

bredare synfalt, vilket hjalper den
att upptacka plotsliga hinder och
svangar utan doda vinklar for en
sakrare och mer tillforlitlig drift.

sidokameror

Anvander GNSS for exakt
positionering, vilket gor att
slattermaskinen kan bestdamma
sin position med hog precision.

GNSS-antenn

Sa har fungerar den

Din robotgrasklippare kan automatiskt vaxla mellan
klippning och laddning. Tack vare det centimeterprecisa
RTK-positioneringssystemet och den smarta
kartlaggningen med en binokular kamera kravs ingen
avgransningskabel for att definiera arbetsomradet (en
binokular kamera fram och dubbla sidokameror). Med
en algoritm som kombinerar flera sensorer och ett stort
detekteringsomrade navigerar grasklipparen intelligent
i horn och undviker sakert hinder.



Automatisk dockning

Klipparen atervander automatiskt till laddningsstationen
nar batteriet borjar ta slut. Efter att ha laddats en stund
kommer klipparen att ateruppta klippningen.

Dygnet runt-klippning

Kamerans fyllnadsbelysning gor att klipparen kan
anvandas pa natten. I appen kan du aven stélla in
Klipparen s& att den tar hansyn till vilda djur.

Schema
Du kan stalla in klippschemat i appen, sa kors klipparen
automatiskt enligt det.

Klipphdjd

Innan du borjar klippa ska du se till att graset inte ar
langre an din vanliga underhallshojd. Klipparen har flera
justerbara klipphojder.

Planerad rutt

Klipparen foljer en parallell rutt som genereras av

en ruttplaneringsalgoritm, vilket garanterar hogre
effektivitet och ger anvandarna mer tid att njuta av sin
grasmatta.

Smart hinderundvikande

Med sin binokulara kamera och sidokamerorna
kan klipparen upptacka och identifiera olika typer
av foremal, valja olika rutter darefter och balansera
sakerhet och klipptackning.

Anpassa efter skiftande hinder och
terrang

Grasklipparen ar utrustad med fyrhjulsdrift och

ett dynamiskt fjadringssystem, vilket forbattrar

dess klattringsformaga, forbattrar prestandan vid
hinderpassering och ger stabil rorelse pad ojamn terrdng
for en jamn klippning.

Aktivt styrsystem

Med ett framhjulsstyrningssystem har grasklipparen
nollvandningsférmaga for smidiga rorelser, vilket ger
effektiv tackning av grasmattan (dven i sluttningar)
samtidigt som skadorna pa grasmattan minskas.

Regnsensor och regnférdréjning
Klipparen ar vattentalig enligt IPX6 och konstruerad
for utomhusbruk. Att klippa vatt grés ger dock inte
alltid basta resultat. Klipparen ar utrustad med

en regnsensor som kanner av regn och sager at
grasklipparen att sluta klippa och atervanda till
laddningsstationen. Den startar sedan klippningen
igen efter regnfordrojningstiden (180 minuter

som standard). Du kan éndra installningen for
regnfordrdjning via appen.

Flytande klippdack

Klipparens flytande klippdack gor att den anpassar sig
efter terrangens variationer, vilket ger ett jamnare och
mer enhetligt resultat pa ojamna ytor.

Inget behov av att samla upp klippt gras

Det korta gras som blir kvar behdver inte krattas ihop
eller samlas ihop, eftersom det fungerar som naturligt
godsel for din grasmatta.
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PreciEdge-modul
Denna modul kops separat.

Med sin innovativa design med dubbla blad kan
klipparen klippa ndra vaggar, vilket minskar behovet av
manuell kantklippning.

Stéldskydd

Grasklipparen har ett inbyggt hogfrekvent larm samt
en 4G- och stéldskyddsmodul. Den har dven ett fack att
installera en sparningsenhet i (saljs separat).

Forberedelse och
installation

Forbereda appen

@ Hamta appen

Skanna QR-koden for att
installera Roborock-appen.

@ Forbered din telefon

Innan du fortsatter ska du se till att Bluetooth
ar aktiverat, vilket ar nédvandigt for att hitta
och koppla ihop din grasklippare under
installationsprocessen.

©® Anslut klipparen

1. Hall €3 intryckt i 3 sekunder for att starta klipparen
och ange PIN-koden. Standardkoden ar 0000.

2. Starta Roborock-appen.

3. Skanna QR-koden pa klipparen via appen eller
hall knapparna @ och @ intryckta samtidigt i

tre sekunder for att ansluta.
OBS:

e Vi rekommenderar att du ansluter till ett 2,4 GHz WiFi-natverk.
e Se till att din klippare befinner sig inom Bluetooth-rackvidden
(6 m/19,69 fot).

Forbereda grasmattan

Klipp grasmattan till normal underhallshojd fore
klippning. Ta bort skrap, leksaker, sladdar, stenar och
andra hinder. Se till att barn och husdjur halls borta fran
grasmattan.

hallshjd

S Normal under-
e @ T=0 [ Mou }

_
[ER

{ﬁe %e )




Installera laddningsstationen

Hitta en lamplig plats

Det ar viktigt att valja en lamplig plats for

laddningsstationen for att sakerstalla effektiv dockning

av klipparen. Se guiden nedan:

1. Laddningsstationen ska placeras pa en plan yta i ett
Oppet utrymme och nara batteriladdaren (inom 10 m

/32,81 fot).

2. Virekommenderar att du placerar stationen dar WiFi-
signalen ar stark.

3. Inom en radie pa 2 meter (6,56 fot) runt
laddningsstationen far det inte finnas nagra hinder
och gréset far inte vara hogre an 9 cm (3,54 tum).

W <9.cm (3,54 tum)

Y 2 m (6,56 fot) 2 m (6,56 fot)

Wow

: 2'm (6,56 fot)
Wow
Wow

4. Dockningsmarkérerna pa laddningstornet ska
vara tydliga.
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Installera laddningsstationen

1. Fast laddningsplattan i marken med de medféljande
skruvarna och insexnyckeln.

2. Anvand forlangningskabeln for att ansluta
laddningsstationen till batteriladdaren. Du maste rikta
in den 2-poliga kontakten, satta in den helt och dra at
lasringen for att slutféra anslutningen.

3. Anslut batteriladdaren till eluttaget.

>30 cm « L/\\/\

(11,81 tum)‘;f(

OBS:

* Om du behdver koppla bort férlangningskabeln lossar du forst
lasringen och drar sedan ut kontakten.

e Se till att batteriladdaren ar placerad minst 30 cm (11,81 tum) 6ver
marken for att forhindra skador fran vatten eller fukt.

* Anslut enheten till ett uttag inomhus eller ett vattentatt uttag
utomhus.

4. Om installningen ar korrekt lyser indikatorn pa
laddningsstationen gront.

()

@
-®

4

Installera RTK-
referensstationen

Hitta en lamplig plats

RTK-referensstationen forser klipparen med

precisa positionssignaler. For att sakerstdlla stabil
signalmottagning ska RTK-referensstationen placeras pa
en Oppen yta, minst 2 meter (6,56 fot) fran vaggar eller
staket.



7. Néar allt fungerar som det ska lyser indikatorn pa& RTK-
referensstationen med fast gront sken.

Bar himmel

X

I

8. Anvand de medfdljande kabelklammorna for att fasta

OBS: Sakra alla komponenter i RTK-referensstationen vid stormar eller
starka vindar.

Installera RTK-referensstationen forlangningskabeln till monteringsstangen och sakra
den i marken med pinnar. Se till att pinnarna ar helt
A Den trekantiga pinnen kan orsaka skador. Hantera nedtryckta i marken.

den forsiktigt.
1. Montera de tva monteringsstangerna.
2. Dra at triangelpinnen enligt bilden.
3. Skruva fast monteringsstangen pa triangelpinnen tills
den sitter ordentligt fast. O
4. Satt fast monteringsstangen ordentligt i ett jamnt
underlag och se till att den star uppratt.

. 9 5 OBS: For att uppratthalla korrekt satellitmottagning, flytta inte RTK-
. referensstationen medan klipparen &r i drift och placera inga foremal pa

eller éver antennen.

I
| ' - Ladda klipparen for
forsta gangen

Vi rekommenderar att du laddar klipparen helt

innan forsta anvandningen for att sakerstalla

optimal batteriprestanda. Placera grasklipparen pa
laddningsstationen och se till att laddningskontakterna
pa bade grasklipparen och stationen ar korrekt
inriktade. Om anslutningen lyckas blinkar indikatorn pa

stationen gront.
@]I
B | Y
- @

6. Anvand RTK-forlangningskabeln for att ansluta GNSS-
antennen till laddningsstationen enligt bilden.

5. Satt in GNSS-antennen i monteringsstangen och fast
den med en skruv.

Planera arbetsomradet

A Folj klipparen under kartlaggningen. Hall alltid god
balans och sakert fotfaste, sarskilt i sluttningar. Ga -
spring inte - nar du anvander klipparen.

1. Se till att klipparen ar paslagen och att WiFi och
Bluetooth ar anslutna.

2.Innan du paborjar kartlaggningen ska du se till att
du har inspekterat grasmattan noggrant och tydligt
markerat arbetsomradet. Nar omradet har definierats
foljer du kartldggningsinstruktionerna i appen.

3. Klipparen kor 1dangs gransen for det angivna omradet
och ritar kartan darefter.

OBS: Om du vill koppla bort férlangningskabeln lossar du forst Iasringen
och dra sedan ut kontakten.
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Klart for klippning Rengoring

A Anvand inte bensin, alkohol eller andra frétande
[6sningsmedel for att rengdra nagon del av
produkten.

A Undvik att spola grasklipparen med en hogtryckstvatt
med ett tryck hogre an 12,0 MPa.

A Se alltid till att din klippare anvands inom det
markerade arbetsomradet.

o X . ° °
Paborja klippning
Tryck p& @ och bekréfta
med € for att starta
klippningen. Alternativt
kan du starta klippningen
via appen.

Rengor klipparen regelbundet (vid behov) for att ta bort
smuts och gras fran hjulen, kamerorna, skivorna etc.

Innan rengoring, se till att:

e Klipparen ar avstangd.

e Skruvarna pa facklocket ar ordentligt atdragna for att
tata klipparen.

Paus

Tryck p& @ for att pausa klipparen eller pausa den via
appen.

0OBS: Knappen @ asidosatter alla andra kommandon. Om du trycker
pa @ pa klipparen kan du endast ateruppta klippningen genom att
trycka pa @ och sedan bekrafta med @ pa kontrollpanelen.

Ateruppta klippning

Tryck p& @ och bekréfta
med @ pé kontrollpanelen
eller anvand appen for att
ateruppta klippningen.

[ foljande situationer kan
klipparen endast aterupptas
genom att trycka p& @ och
sedan bekrafta med €:

* Klipparen stoppades Binokular kamera och sidokameror
genom att trycka pd @Y.

e Klipparen lutades eller
lyftes.

Ovre holje

Ta bort smuts som samlats med en slang, trasa eller
borste pa det aktiva styrsystemet, det dynamiska
fijadringssystemet och andra delar.

Kontrollera och rengdr kameralinsen regelbundet med
en mjuk, torr trasa. En ren lins ar avgérande for optimal
syn och prestanda.

Aterga till laddning

Du kan skicka

tillbaka klipparen till
laddningsstationen genom
att trycka pa @ och
bekrafta med € eller via
appen.

OBS: For att halla din grasmatta frisk
rekommenderar vi att du inte klipper

gréset medan vattenspridare &r pa. Ladd ningskonta kter
Rengor laddningskontakterna pa klipparen med en
mjuk trasa.

Underhall

A Bir alltid slutna skor och langbyxor under underhall.
Sandaler och bara fotter ar strangt forbjudna.

For att bibehalla tillfredsstallande klippresultat och
forlanga klipparens livslangd maste den inspekteras och
underhallas varje vecka.

OBS: Se till att kontakterna ar helt torra innan du startar klipparen igen.
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Undersidan

A Anvind skyddshandskar.

vand forsiktigt klipparen pa en mjuk yta. Ta bort skrap
och gras med borstar eller vattenslang. Rengor skivan
och chassit noggrant. Vrid skivan och bladen for att
sakerstalla att de fungerar korrekt. Ta bort eventuella
rester for att undvika skador pa skivan.

OBS: Var forsiktig sa att du inte ror vid knivarna med handerna.

Drivhjul
Ta bort lera och gras med borstar och en vattenslang
for att sakerstalla att klipparen har bra grepp.

Laddningsstation

A Koppla bort laddningsstationen fran eluttaget innan
rengoring.

Rengor laddningskontakterna och smutsen pa

dockningsmarkoérerna med en trasa, och rengor

laddningsplattan med en slang.

OBS: Se till att kontakterna ar helt torra innan du startar klipparen igen.

Byte av

Blad

A Var forsiktig nar du byter blad och anvand alltid
handskar.

A Se till att alla blad och skruvar byts ut. Ateranvand
aldrig skruvarna - det kan leda till att bladet lossnar
och orsaka allvarliga skador.
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1. Stang av klipparen.
2.Vand forsiktigt klipparen pa en mjuk yta.

3. Rikta in skruvhalen pa glidplattan med bladskruvarna,
lossa sedan skruvarna med en manuell skruvmejsel
och ta bort de gamla bladen. Se upp for vassa kanter.

4. Hall glidplattans skruvhal i linje med dem pa bladen
och bladskivan. Dra sedan at de nya bladen med nya
skruvar.

A Anvand aldrig en elektrisk skruvmejsel for att ta bort
eller satta fast bladet.

5. Se till att bladen &r ordentligt atdragna och kan rotera
fritt.

6. Om bladen inte kan rotera fritt, lossa skruvarna,
justera bladvinkeln och dra sedan &t skruvarna igen.
Se till att bladen kan rotera fritt fére anvandning.

OBS: Virekommenderar att du byter ut bladen varje 1-2 manader efter
installationen.

Batteri

Vi rekommenderar att klipparens batteri byts ut
vartannat ar. Byt inte batteriet pa egen hand. Kontakta
var kundtjanst eller aterforsaljare for hjalp.



Langtidsforvaring

Om klipparen inte anvands under en langre tid (t.ex.
under vintern nar graset ar i vilolage eller av andra skal),
folj dessa steq:

Klippare

1. Ladda klipparen till 50-70 % innan du forvarar den
under en langre tid. Ladda den efter 12 manader om
den fortfarande ar i forvaring, och darefter en gang
om aret.

2. Anslut klipparen.

3. Rengdr den noga.

Station

1. Koppla bort batteriladdaren fran eluttaget.

2. Koppla bort férlangningskablarna fran stationen.

3. Koppla bort laddningstornet fran laddningsbasplattan
och forvara det pa en torr, val ventilerad plats
inomhus.

OBS: Vi rekommenderar att du behaller laddningsplattan i sitt
ursprungliga lage. Om den flyttas maste du kartldagga arbetsomradet
igen.

Starta efter
langtidsforvaring

Nar det &r dags att starta klipparen efter langvarig

forvaring, folj stegen nedan:

1. Se till att laddningsstationen och dess tillbehor ar
rena och fria fran oxidation. Om du upptacker tecken
pa oxidation kontaktar du din Roborock-aterforséljare
eller kundtjanst.

2. S&tt in laddningstornet i laddningsplattan. Dra at
skruvarna pa bada sidor av laddningstornet.

3. Anslut férlangningskablarna, starta klipparen och
kontrollera att den ar ansluten till appen.
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Felsokning

Om du stoter pa problem nar du anvénder din
Klippare, kolla in FAQ eller felmeddelanden pa
https://garden-support.roborock.com eller i
avsnittet i Roborock-appen.



Tekniska data

Namn 7115 Z130 Z150
Modell RRAROMON RRARTMON RRAR2MON
Grundlaggande - N
) ° Rekommenderat klippomrade 1500 m? 3000 m? 5000 m?
information
Matt (LxBxH) 661x475x294 mm (26,02x18,7x11,57 tum)
Nettovikt (inklusive batteri) 21,2 kg (46,74 Ibs.) 21,3 kg (46,96 Ibs.) 21,5 kg (47,40 Ibs.)
Klipptid per full laddning Ca 55 min. Ca 85 min. Ca 110 min.
Klippbredd 24 cm (9,45 tum)
Klipphojd 20-70 mm (0,79-2,76 tum)
Parameter Laddningstid Ca 65 min. Ca 75 min. Ca 70 min.
. . 0,45 m/s (1,48 fot/s) (Dagligen) 0,45 m/s (1,48 fot/s) (Dagligen) | 0,6 m/s (1,97 fot/s) (Dagligen)
Drivmotorhastighet - - .
0,6 m/s (1,97 fot/s) (Dagligen) 0,6 m/s (1,97 fot/s) (Dagligen) 0,8 m/s (2,62 fot/s) (Dagligen)
Bladmotorhastighet 2500/min.
Uppméitt ljudeffektniv, LWA | 61 dB (A) | 61d8(A) | 630B(A)
Bull Ljudeffektosakerheter, KWA 3dB(A)
uller
Ljudtrycksniva, LpA 53 dB (A) ‘ 53 dB (A) ‘ 55 dB (A)
Ljudtrycksosakerheter, KpA 3dB(A)

Arbetstemperatur: 0-45 °C (32-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) rekommenderat

Temperatur . .
Foérvaringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) rekommenderat
Arbetsforhallanden Klippaggregat och laddningsstation: IPX6
IP-klass RTK-referensstation: IPX5
Batteriladdare: IP67
Bluetooth® 2400-2483,5 MHz
2,4 GHz: 2400-2483,5 MHz
WiFi 5 GHz delband 3: 5470-5725 MHz
5 GHz delband 4: 5725-5850 MHz
Anslutningens LoRa EU: 863-870 MHz
frekvensomfang AU: 915-928 MHz
LTE Band 1/3/7/8/20/28A/38/40/41
WCDMA Band 1/8
EGSM900
GSM
DCS1800
Bluetooth® <10 dBm
2,4 GHz: <20 dBm
WiFi 5 GHz delband 3: <20 dBm
5 GHz delband 4: <14 dBm
Max. EU: <14 dBm
: LoRa AU: <20 dB
radiofrekvenseffekt F S m
LTE <23 dBm
WCDMA <23 dBm
<35dBm
GSM
<32 dBm
Batterityp Litiumjonbatteri
Markspanning 21,6 V=
. Markkapacitet 6 Ah 7,5 Ah 10 Ah
Batteri
Batteriladdningsstrom 4 A Max. 5 A Max. 7 A Max.

Laddtemperatur: 4-45 °C (39,2-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) rekommenderat

Temperatur . .
Forvaringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) rekommenderat
Ingdngsspanning 32 V=
Ingangstrom 3,75A 4,69 A 6,56 A
Laddningsstation "
Utgangsspanning 32V=/52V=
Utgangstrom 32ATA 4ATA 58 A/TA
Modell TZALO1 TZAMO1 TZAHO1
Ingangsspanning 100-240 V~
Batteriladdare "
Utgangsspanning 32V=
Utgangstrom 3,75A 4,69 A 6,56 A
Modell MBSOORR
RTK-referensstation Ingangsspanning 52 V=
Ingangstrom 1A
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EU-forsakran om overensstammelse

Harmed intygar Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd. att denna utrustning uppfyller kraven i maskindirektivet
2006/42/EG. Den fullstandiga texten till EU:s forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa:
https://garden.roborock.com/eu/policy/article/compliance

Tillverkarens namn: Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.
Ad Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
ress:
Jiangsu Province, PR. China
Namn pa behorig representant Roborock International B.V.
Adress Strawinskylaan 3051, Atrium, 1077ZX Amsterdam

Harmed forklarar vi att denna DoC utfardas under ansvar av foretaget Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.
och att produkterna:

Produktbeskrivning Robotgrasklippare

Typbeteckning(ar) (modell) RRAROMON/RRARTMON/RRAR2MON

RXXOXXXYYYYYYYY (X" star for valfri bokstav mellan A och Z utom O och 1, "Y” star for en siffra mellan 0
och 9)

Serienr

overensstammer med och har genom testning verifierats mot bestammelserna i féljande EU-direktiv:

1.EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 +A16:2023
Maskindirektivet 2006/42/EG 2. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021
3. ENISO 12100:2010

Person som ansvarar for denna deklaration:

Tryckt namn: Dollar Qian

Roll/Titel: Certifieringsansvarig

Signatur: Obler Bren

Utgivningsdatum: 2025-12-08

Utfardandeort: Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
Jiangsu Province, P.R. China

028



Oversettelse av de originale instruksjonene.

Dette er en flerspraklig brukerhandbok utarbeidet med engelsk som hovedsprak. Ved awik mellom den engelske og
andre sprakversjoner, skal den engelske versjonen ha forrang.

Bildene er bare til illustrasjon og representerer ikke nedvendigvis produktet
neyaktig.

Norsk

RockMow Z1 Series

Brukerhandbok for robotgressklipper

Les denne brukerhandboken nagye for du bruker dette produktet, og oppbevar den for fremtidig
referanse.

Innhold

030 Produktoversikt

034 Klargjering og installasjon
036 Klar for klipping

037 Vedlikehold

038 Langtidsoppbevaring

039 Feilsoking

040 Tekniske data

041 EU-samsvarserkleering

029



Produktoversikt

A Klipperen har kniver forhandsmontert nederst. Bruk

alltid vernehansker nar du lefter klipperen, og serg for T x 1
at knivsiden vender utover.

A For & unngd klemming mé& du holde hendene borte fra Skrue GNSS-antenne
alle dpninger pa gressklipperen mens du flytter den. (Baseantenne)

Monteringsstenger

Klipper

Ladetarn

Ladebaseplate

l l\ Trekantjordspyd

Ladestasjon RTK-referansestasjon

IX6 x 10

Batterilader

Sekskantnokkel Skruer til Jordspyd til

/@ ladestasjon skjeteledning

Skjoteledning for batterilader <.> x4 | x 6 HT x 6

Kabelklips Reservebladsett

RTK-skjoteledning
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Robotklipper (toppvisning)

STOPP-knapp
Batterirom

Kontrollpanel

Hoyttaler
GNSS-antenne Regnsensor
(Rover-antenne)
4G- og Elektrisk

tyverisikringsmodul heydejusteringssystem

Dynamisk

fjeeringssystem Statusfrontlys

Rom for

sporingsenhet ( Kikkert-

kamera Syns-

Sidekamera modul

Fyllingslys
Aktivt styresystem

Ladekontakter m
Stetfanger

PreciEdge-modul

Ekstrautstyr og denne modulen selges separat.

Robotklipper (bunnvisning)

Kjerehjul

Blad

Flytende
plattform
Beskyttelsesplate

Kjorehjul
Bladskiver

Handtak
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Brukergrensesnitt

Skjerm

Trekk fra

Hjem

STOPP

Ikon og skjerm

Beskrivelse

Slar seg pa/av

De ytre segmentene roterer
med klokken i en kontinuerlig
slgyfe.

Lading
Skjermen viser batterinivaet i
sifre.

Ikon og skjerm

Beskrivelse

()

Batteriniva

4G

e Pa: 4G tilgjengelig

e Av: Ikke noe signal

e Blinker: Feil med 4G- og
tyverisikringsmodul

Klipping/Kartlegging/
Returnerer

De fire sifrene danner et
mgnster som vist i diagrammet.
Hver del av mgnsteret lyser i tur
og orden. Sekvensen gjentas
nar hele megnsteret vises.

WiFi

e P3: Tilkoblet

* Av: Ikke noe signal / ikke tilkoblet

e Blinker: Venter pa
WiFi-tilkobling

e Blinker raskt: Tilkobler

VELTET
Klipperen veltet.

Bluetooth
¢ P4: Tilkoblet
e Av: Frakoblet

LOFTET
Klipperen lgftet.

Las

e Pa: Klipper last / barnelas
aktivert

e Av: Klipper Iast / barnelas
aktivert

e Pulserer: Oppgi PIN-kode

Kontroll
Kontroll Beskrivelse
I3 pa/av Trykk pa og hold inne @i 3

sekunder.

Start klipping

Trykk pa @ og bekreft med EB.

STOPP
Klipper stoppet.

Stopp klipperen

Trykk p& .

Send klipperen

OTA
Over-the-air (OTA)-oppdatering.

tilbake til Trykk pé @ og bekreft med €.
ladestasjonen
Aktiver Trykk pé og hold inne @i 5

barneldsen

sekunder.

Las opp klippe-
ren / deaktiver
barneldsen

Trykk pa en hvilken som helst
knapp, og skriv deretter inn
PIN-koden.

Feilkode

En kode som dette indikerer at
klipperen har statt pa en feil. Se
artikkelen om «Feil» pa https://
garden-support.roborock.com
eller fra delen i Roborock-appen
for Igsninger.

Sammenkoble
klipperen

Trykk p& og hold inne @ og @
samtidig i 3 sekunder.

Gjenopprett

fabrikkinnstillinger

Trykk pa og hold inne €, @
og \@W samtidig i 10 sekunder.
Oppgi deretter PIN-koden.

Start klipperen pa

nytt

Trykk pa og hold inne €310
sekunder.




Hvordan oppgi PIN-kode

Oppgi PIN-koden for a lase opp klipperen far bruk.
Standardkoden er 0000. Du kan endre koden via appen.
Trykk pa @ eller @ for & oke eller redusere tallet, og
trykk p& @€ for & bekrefte hvert siffer.

Merk: Hold PIN-koden sikker og ikke oppgi den til andre.

Indikatorer pa

ladestasjonen og

RTK-referansestasjonen

Indika-
torposi- Indikatorstatus Beskrivelse
sjon
Konstant Klipper utladet.
gronn
Pulserende Kli lad
Ladesta- grann ipperen lader.
sjon
== Konstant rad Ladestasjonsfeil.
e Klipper fulladet.
[ e Kretsfeil.
Konstant Sterkt RTK-signal.
grenn
Pulserende - .
RTK-refe- oransje Darlig RTK-signal.
ransesta-
sjon Blinker raskt Soker etter
oransje signal.
Pulserer rgdt .
- hurtig Feil oppstod.
Statusfrontlys
Lysfarge Lyseffekt Beskrivelse
e Klipperen lader.
/ Av e Klipperen er i

standby utenfor
stasjonen.
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Lysfarge Lyseffekt Beskrivelse
Blinker SI& pa/av.
Pulserer hurtig OTA-oppdatering.
Pulserer sakte Klipperen er
Hyit pauset.
e Kartlegger.
e Kli :
Konstant 'PREr .
e Returnerer for a
lade.
Pulserer sakte V_e“tef pd
BI3 tilkobling.
Pulserer hurtig Tilkobler.
Rad Pulserer hurtig Feil.
Oransje Pulserer sakte Darlig RTK-signal.
Sensorer
Sensor Beskrivelse
Oppfatter omgivelsene, utfarer
ulike handlinger som respons
pa forskjellige objekter foran,
Frontkikkert og kjgrer fusjonsalgoritmer
med andre sensorer. Takket
kamera og : .
. vaere to ekstra sidekameraer far
dobbeltsideka- .
gressklipperen et bredere synsfelt,
meraer

noe som hjelper den med a
oppdage plutselige hindringer og
svinger uten blindsoner, noe som
gir sikrere og mer palitelig drift.

GNSS-antenne

Bruker GNSS for ngyaktig
posisjonering, slik at klipperen
ngyaktig kan fastsla sin posisjon.

Slik fungerer det
Robotgressklipperen kan automatisk bytte

mellom klipping og lading. Takket veere det
centimeterngyaktige RTK-posisjoneringssystemet og

smart kartlegging med kameraer (et frontkikkertkamera

og dobbeltsidekameraer) trenger den ikke
avgrensningskabel for & definere arbeidsomradet.
Takket vaere multisensor-fusjonsalgoritmen navigerer
Klipperen intelligent i hjgrner og unngar hindringer.

Automatisk dokking

Klipperen returnerer automatisk til ladestasjonen nar
batteriet er lavt. Etter & ha ladet en stund, vil klipperen
begynne 3 klippe igjen.

Klipping hele dagen

Kameraets fyllys gjor at klipperen kan arbeide om

natten. Du kan ogsa stille inn klipperen til & vaere vennlig

mot dyreliv via appen.



Tidsplan
Du kan angi klippeplanen i appen, og klipperen fungerer
automatisk i henhold til den.

Klippehoyde

For du begynner a klippe, ma du sgrge for at gresset
ikke er lengre enn din vanlige vedlikeholdshayde.
Klipperen tilbyr flere justerbare klippehgyder.

Planlagt rute

Klipperen folger en parallell rute generert av en
rutealgoritme, noe som sikrer hgyere effektivitet og gir
brukeren mer tid til & nyte plenen.

Smart hindringsunngaelse

Med kikkertkameraet og sidekameraer kan klipperen
oppdage og identifisere ulike typer objekter, utfagre
ulike ruter basert pa dette, og balansere sikkerhet og
klippedekning.

Tilpasning til ulike hindringer og
terreng

Gressklipperen er utstyrt med et firehjulsdriftssystem og
et dynamisk fjzeringssystem som forbedrer klatreevnen,
forbedrer evnen til & forsere hindringer og gir stabil
bevegelse i ujevnt terreng for jevn klippeytelse.

Aktivt styresystem

Med et forhjulsstyringssystem har gressklipperen
nullsvingfunksjon for smidig bevegelse, noe som
gir effektiv dekning av plenen (selv i skrdninger) og
samtidig reduserer skader pa plenen.

Regnsensor og regnforsinkelse

Klipperen har vannbeskyttelse i henhold til IPX6 og

er ment for utenders bruk. Klipping pa vatt gress gir
imidlertid kanskje ikke optimale resultater. Klipperen

er utstyrt med en regnsensor som oppdager regn

og som far klipperen til & stoppe klippingen og

ga tilbake til ladestasjonen. Den starter deretter
automatisk klippingen pa nytt etter regnforsinkelse-
tiden (standard 180 min). Du kan endre innstillingen for
regnforsinkelse via appen.

Flytende plattform

Klipperens flytende plattform gjer at klipperen dynamisk
tilpasser seg terrengendringer, og sikrer en jevnere og
mer konsistent klipping pa ujevne flater.

Ikke behov for a samle opp gressavklipp

De korte gressrestene som blir liggende, trenger ikke a
rakes eller samles opp. De fungerer som naturlig gjgdsel
for plenen.

PreciEdge-modul
Denne modulen ma kjopes separat.

Med sitt innovative design med to blader kan klipperen
klippe tett inntil vegger, noe som reduserer behovet for
manuell kantklipping.

Tyverisikring

Klipperen har en innebygd hgyfrekvent alarm og en 4G-
og tyverisikringsmodul. Den har ogsa et rom hvor du
kan installere en sporingsenhet (selges separat).
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Klargjering og
installasjon

Klargjer appen
@ Last ned appen

Skann QR-koden nedenfor for &
installere Roborock-appen.

@ Klargjer telefonen din
For du fortsetter, ma du sgrge for at Bluetooth pa
telefonen din er slatt pa. Det er viktig for & finne og
koble til klipperen under konfigurasjonsprosessen.

© Koble til klipperen

1. Trykk p& og hold inne @ i 3 sekunder for &
skru pa gressklipperen og oppgi PIN-koden.
Standardkoden er 0000.

2. Apne Roborock-appen.

3. Skann QR-koden pé klipperen via appen, eller
trykk p& og hold inne @- og @-knappene
samtidig i 3 sekunder for a koble til.

Merk:
e Vi anbefaler & koble til et 2,4 GHz WiFi-nettverk.

* Sgrg for at klipperen er innenfor Bluetooth-tilkoblingsavstand
(6 m/19,69 fot).

Klargjer plenen

For klipping med robotgressklipperen ma du klippe
plenen manuelt til vanlig vedlikeholdshayde. Fjern alt
rusk, leker, ledninger, steiner eller andre hindringer.
Segrg for at barn og kjaeledyr holdes unna plenen.

Vanlig vedlike-
holdsheyde

"k,ae =)

Wou!

g
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Installer ladestasjonen

Finn en egnet plassering
Det er viktig & velge et egnet sted for ladestasjonen for
a sikre effektiv dokking av klipperen. Se veiledningen
nedenfor:
1. Ladestasjonen bgr plasseres pa en flat overflate

i et apent omrade og neer batteriladeren (innen

10 m/32,81 fot).

i SR 3N



2. Vianbefaler a plassere stasjonen der WiFi-signalet er
sterkt.

3. Innenfor en radius pa 2 meter (6,56 fot) rundt
ladestasjonen ma det ikke vaere noen hindringer og
gresset ma ikke veere hgyere enn 9 cm (3,54 tommer).

w <9cm (3,54 tommer)

w2 m (6,56 fot) 2 m (6,56 fot)

Wow

. 2m (6,56 fot)
Wow '
0 Wow
A

4. Dockingmarkerene pa ladetarnet bgr vaere tydelige.

X

Installer ladestasjonen

1. Fest ladebaseplaten til bakken med de medfelgende
skruene og sekskantngkkelen.

2. Bruk skjateledning for & koble ladestasjonen til
batteriladeren. Du ma justere 2-pinskontakten, sette
den helt inn og stramme Iaseringen for & fullfare
tilkoblingen.
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3. Koble batteriladeren til stremuttaket.

a4 @ ©

=30 cm « L/\/\

(11,81 tommer)%

Merk:

e Hvis du ma koble fra skjgteledningen, lesner du ferst Idseringen og
trekker deretter ut kontakten.

e Sgrg for at batteriladeren plasseres minst 30 cm (11,81 tommer) over
bakken for & unnga vann- eller fuktskader.

» Koble enheten til en innenders stikkontakt eller en utenders
vannbestandig stikkontakt.

4. Hvis konfigurasjonen er riktig, lyser indikatoren pa
ladestasjonen gront.

(D)

4
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Sett opp RTK-
referansestasjonen

Finn en egnet plassering

RTK-referansestasjonen sender posisjonssignaler med
hey presisjon til klipperen. For a sikre stabil signalmottak
plasseres RTK-referansestasjonen i et dpent omrade,
minst 2 meter (6,56 fot) fra vegger eller gjerder.

Apen himmel

Merk: Sikre alle komponenter pa RTK-referansestasjonen i tilfelle uveer
eller sterk vind.

Sett opp RTK-referansestasjonen

A Trekantjordspydet kan forarsake skade. Handter
forsiktig.




1. Sett sammen de to monteringsstengene.

2. Stram trekantjordspydet som vist pa bildet.

3. Skru monteringsstangen pa trekantjordspydet til den
er godt strammet.

4. Sett monteringstangen godt ned i jevnt underlag, og
serg for at den star rett.

. |
. -

| ' Wou
5. Sett GNSS-antennen inn i monteringsstangen og fest
den med en skrue.

T

6. Bruk RTK-skjgteledningen til & koble GNSS-antennen
til ladestasjonen som vist pa bildet.

U

Merk: Hvis du vil koble fra skjgteledningen, lgsner du ferst laseringen,
og trekker sa ut kontakten.

7. Nar den fungerer som den skal, er indikatoren pa
RTK-referansestasjonen konstant grgnn.

X

I

8. Bruk de medfalgende kabelklipsene til & feste
skjgteledningen til monteringsstangen, og sikre den
til bakken med jordspyd. Serg for at jordspydene star
godt nede i bakken.
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Merk: For & opprettholde korrekt satellittmottak, ma du ikke flytte pa
RTK-referansestasjonen mens klipperen er i drift, og du ma ikke plassere
noen gjenstander pa eller over antennen.

Lade klipperen for
forste gang

Vi anbefaler a lade klipperen helt fgr farste bruk

for & sikre optimal batteriytelse. Plasser klipperen

pa ladestasjonen, og serg for at ladekontaktene pa
bade klipperen og stasjonen er riktig sentrert. Hvis
sammenkoblingen er vellykket, pulserer indikatoren pa
stasjonen grent.

()
@4

-®

Kartlegg arbeidsomradet

A Folg klipperen under kartleggingsprosessen.
Oppretthold alltid riktig balanse og sikkert fotfeste,
spesielti hellinger. Ga - ikke lgp - nar du bruker
klipperen.

1. Serg for at klipperen er slatt pa, og at WiFi og
Bluetooth er tilkoblet.

2. Fgr du starter kartleggingsprosessen, ma du naye
inspisere gressplenomradet og tydelig avgrense
arbeidsomradet. Nar omradet er definert, falger du
kartleggingsinstruksjonene i appen.

3. Klipperen kjgrer langs grensen til det angitte omradet
og registrerer kartet deretter.

Klar for klipping

A Sorg alltid for at klipperen brukes innenfor det
kartlagte arbeidsomradet.

Start klipping

Trykk pa @ og bekreft
med @ for § starte
klippingen. Alternativt
kan du starte
klippingen via appen.




Pause

Trykk p& @ for & pause klipperen, eller pause den via
appen.

Merk: \@iP-knappen overstyrer alle andre kommandoer. Hvis du trykker
pa @ og pa klipperen, kan du bare gjenoppta klippingen ved & trykke
pa @ og deretter bekrefte med @ pa kontrollpanelet.

Fortsett klipping

Trykk p& @ og bekreft med
pa kontrollpanelet, eller
bruk appen for & gjenoppta
klippingen.

[ fglgende situasjoner kan
klipperen kun gjenopptas
ved & trykke pd @ og
deretter bekrefte med €B:

* Klipperen ble stoppet ved & trykke p3 @l.
* Klipperen ble vippet eller Igftet.

Returner for lading

Du kan sende klipperen
tilbake til ladestasjonen ved
& trykke pa @ og bekrefte
med @D eller via appen.

Merk: For finest gressplen, anbefaler
vi ikke a klippe under hagevanning.

Vedlikehold

A Bruk alltid lukkede sko og lange bukser under
vedlikehold. Sandaler og barfot er strengt forbudt.

For & opprettholde tilfredsstillende klippeytelse og
forlenge klipperens levetid, krever klipperen ukentlige
inspeksjoner og vedlikehold.

Rengjoring
A Tkke bruk bensin, alkohol eller andre etsende
lgsemidler til & rengjare noen deler av produktet.

A Unnga & spyle undersiden med haytrykkspyler med
trykk over 12,0 MPa.

Rengjer Klipperen regelmessig (ved behov) for a fierne
smuss og gressavklipp fra hjul, kameraer og skiver.

For rengjering ma du forsikre deg om at:

* Klipperen er slatt av.

e Skruene pa romdekselet er helt strammet for &
forsegle klipperen.
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Overkropp

Fjern oppsamlet smuss med en hageslange, klut eller
barste - pa det aktive styringssystemet, det dynamiska
fjadringssystemet og andre deler.

Kikkertkamera og sidekameraer

Kontroller og rengjer regelmessig kameralinsen med en
myk, tarr klut. Et rent objektiv er avgjgrende for optimal
synskvalitet og ytelse.

Ladekontakter

Rengjer ladekontaktene pa klipperen med en myk klut.

Merk: Kontroller at kontaktene er helt terre far du starter klipperen pa
nytt.

Bunndel

A Bruk arbeidshansker for beskyttelse.

Snu Klipperen forsiktig over pa en myk overflate. Fjern
rusk og gressavklipp med bgrster eller hageslange.
Rengjar skiven og chassiset grundig. Roter skiven og
bladene for & sikre at de fungerer som de skal. Fjern alt
rusk for & unnga skade pa bladdisken.

/

Merk: Veer forsiktig sa du ikke bergrer bladene med hendene.




Kjerehjul

Fjern gjgrme og gressavklipp med bgrster og en
vannslange for a sikre at klipperen opprettholder godt
veigrep.

Ladestasjon

A Koble ladestasjonen fra stremuttaket for du rengjer
den.

Rengjer ladekontaktene og smuss pa

dockingmarkgrene med en klut. Og rengjer

ladebaseplaten med en hageslange.

Merk: Kontroller at kontaktene er helt tarre for du starter klipperen pa
nytt.

Utskifting
Blader

A Ver forsiktig nér bladene skal skiftes, og bruk alltid
hansker.

A Kontroller at alle blader og skruer er byttet. Bruk aldri
skruene pa nytt - det kan fare til at bladene lgsner og
forarsake alvorlig skade.

1. Sla av klipperen.
2. Snu Klipperen forsiktig over pa en myk overflate.

3. Juster skruehullene pa beskyttelsesplaten med
bladskruene, lgsner deretter skruene med en manuell
skrutrekker og fjerner de gamle bladene. Vaer
oppmerksom pa skarpe kanter.

4. Hold skruehullene pa beskyttelsesplaten pa linje med
hullene pa bladene og bladdisken, og stram deretter
de nye bladene med nye skruer.
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A Bruk aldri elektrisk skrutrekker til & fierne eller
montere bladet.

5. Kontroller at knivene er skrudd fast og kan rotere fritt.

6. Hvis bladene ikke kan rotere fritt, lasner du skruene,
justerer bladvinkelen og strammer deretter skruene
igjen. Serg for at bladene kan rotere fritt for bruk.

Merk: Vi anbefaler at du bytter knivene hver 1-2 maned etter
montering.

Batteri

Vi anbefaler at batteriet i klipperen byttes annethvert ar.
Tkke skift batteriet selv. Kontakt vart kundeserviceteam
eller forhandleren for hjelp.

Langtidsoppbevaring

Hvis klipperen ikke skal brukes over lengre tid (f.eks. om
vinteren nar gresset er i dvale eller av andre arsaker),
folger du disse trinnene:

Klipper

1. Lad klipperen til 50-70 % for langtidsoppbevaring.
Lad den etter 12 maneder dersom den fortsatt skal
lagres, og deretter én gang i aret.

2. 513 av klipperen.

3. Rengjer den grundig.



Stasjon

1. Koble batteriladeren fra stremuttaket.
2. Frakoble skjgteledningene fra stasjonen.

3. Koble ladetarnet fra ladebaseplaten, og oppbevar den
pa et tart og godt ventilert sted innenders.

Merk: Vi anbefaler & beholde ladebaseplaten pa sin opprinnelige plass.
Hvis den flyttes, ma arbeidsomradet kartlegges pa nytt.

Oppstart etter
langtidsoppbevaring

Nar du skal starte klipperen pa nytt etter

langtidsoppbevaring, fglger du trinnene nedenfor:

1. Serg for at ladestasjonen og tilbehgret er rene og fri
for oksidasjon. Ved tegn pa oksidering kontakter du
din Roborock-forhandler eller kundeservice.

2. Sett ladetarnet inn i ladebaseplaten. Stram skruene
pa begge sider av ladetarnet.

3. Koble til skjgteledningene, sla pa klipperen og
kontroller om den er koblet til appen.

Feilsoking

Hvis du opplever problemer nar du bruker klipperen,
kan du se «Vanlige sparsmal» eller «Feilartikler» pa
https://garden-support.roborock.com eller fra
avsnittet i Roborock-appen.
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Tekniske data

Navn Z115 7130 Z150

Modell RRAROMON RRARTMON RRAR2MON
Grunnleggende Anbefalt Klippeomrade 1500 m? 3000 m? 5000 m?
informasjon

Dimensjoner (LxBxH) 661x475%294 mm (26,02x18,7x11,57 tommer)

Nettovekt (inkludert batteri) 21,2 kg (46,74 pund) 21,3 kg (46,96 pund) 21,5 kg (47,40 pund)

Klippetid per fullading Ca. 55 min Ca. 85 min Ca. 110 min

Klippebredde 24 cm (9,45 tommer)

Klippehgyde 20-70 mm (0,79-2,76 tommer)
Parametre Ladetid Ca. 65 min Ca. 75 min Ca. 70 min

) ) 0,45 m/s (1,48 fot/s) (daglig) | 0,45 m/s (1,48 fot/s) (daglig) | 0,6 m/s (1,97 fot/s) (daglig)

Kjeremotorens hastighet 0,6 m/s (1,97 fot/s) (effektiv) | 0,6 m/s (1,97 fot/s) (effektiv) 0,8 m/s (2,62 fot/s) (effektiv)

Bladmotorens hastighet 2500/min

Malt lydeffektniva, LWA 61 dB (A) ‘ 61 dB (A) ‘ 63 dB (A)

Usikkerheter i lydeffekt, KWA 3 dB(A)
Stayutslipp

Lydtrykksniva, LpA 53 dB (A) ‘ 53 dB (A) ‘ 55 dB (A)

Usikkerheter i lydtrykksniva, KpA | 3 dB(A)

Termperatur Arbeidstemperatur: 0-45 °C (32-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalt

P Lagringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalt

Arbeidsforhold

IP-rangering

Klipperkropp og ladestasjon: IPX6

RTK-referansestasjon: IPX5
Batterilader: IP67

Bluetooth® 2400-2483,5 MHz
2,4 GHz: 2400-2483,5 MHz
WiFi 5 GHz Sub-band 3: 5470-5725 MHz
5 GHz Sub-band 4: 5725-5850 MHz
Tilkoblingsfrekvens- LoRa EU: 863—870 MHz
omrade AU: 915—928 MHz
LTE Band 1/3/7/8/20/28A/38/40/41
WCDMA Band 1/8
EGSM900
GSM DCS1800
Bluetooth® <10 dBm
2,4 GHz: <20 dBm
WiFi 5 GHz Sub-band 3: <20 dBm
5 GHz Sub-band 4: <14 dBm
Maks. LoRa EU: <14 dBm
radiofrekvenseffekt AU: <20 dBm
LTE <23 dBm
WCDMA <23 dBm
<35dBm
GSM <32 dBm
Batteritype Lithium-ion-batteri
Nominell spenning 21,6 V=
Batteri Nominell kapasitet 6 Ah 7,5 Ah 10 Ah
Batteriladerstrgm 4 A Maks. 5 A maks 7 A maks
Temperatur Ladetemperatur: 4-45 °C (39,2-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalt
P Lagringstemperatur: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) anbefalt
Inngangsspenning 32V=
Inngangsstrgm 3,75A 4,69 A 6,56 A
Ladestasjon
Utgangsspenning 32V=/52V=
Utgangsstrgm 32A/1A 4A71A 58A/1A
Modell TZALO1 TZAMO1 TZAHO1
Inngangsspenning 100-240 V~
Batterilader
Utgangsspenning 32V=
Utgangsstrem 3,75A 4,69 A 6,56 A
Modell MBSOORR
RTK-referansestasjon Inngangsspenning 52 V=
Inngangsstrgm TA
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EU-samsvarserklaering

Herved erklaerer Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd. at dette utstyret er i samsvar med maskindirektiv 2006/42/EF.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
https://garden.roborock.com/eu/policy/article/compliance

Produsentens navn Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.
Ad Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
resse
Jiangsu Province, P.R. China
Navn pa autorisert representant Roborock International BV.
Adresse Strawinskylaan 3051, Atrium, 1077ZX Amsterdam

Vi erklzerer herved at denne samsvarserklaeringen er utstedt under selskapet Suzhou ShiRuizhuo Technology
Co., Ltd.s eneansvar, og at produktene:

Produktbeskrivelse Robotgressklipper

Type(modell)-betegnelse(r) RRAROMON/RRARTMON/RRAR2MON

RXXXXXYYYYYYYY («X» indikerer en hvilken som helst bokstav fra A-A unntatt O og [, «Y» indikerer et

Seriellnr. L
vilkarlig tall fra 0-9)

er i samsvar med og verifisert gjennom testing i henhold til bestemmelsene i felgende EU-direktiver:

1.EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 +A16:2023
Maskindirektiv 2006/42/EF 2.EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021
3.ENISO 12100:2010

Person ansvarlig for a avgi denne erklaeringen:

Trykt navn: Dollar Qian

Posisjon/tittel: Sertifiseringsansvarlig

Signatur:  Ooter Bren

Utstedelsesdato: 2025-12-08

Utstedelsessted: Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
Jiangsu Province, PR. China
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Alkuperaisten ohjeiden kdaannéos.

Tama on monelle kielelle kadnnetty opas, jonka lahtokieli on englanti. Jos englanninkielisen ja muunkielisten oppaiden
valilla on ristiriitoja, kdyta englanninkielista versiota.

Kuvat ovat vain viitteellisia eivatka valttamatta esita tuotetta tasmallisesti.

Ssuomi

RockMow Z1 Series

Robottiruohonleikkurin kayttoopas

Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se myéhempaa
kayttoa varten.

Sisallysluettelo

043 Tuotteen yleiskuvaus

047 Valmistelu ja asennus

050 Valmis leikkaamaan

050 Huolto

051 Pitkaaikainen sailytys

052 Vianmaaritys

053 Tekniset tiedot

054 EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
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Tuotteen yleiskuvaus

A Leikkuri toimitetaan terat valmiiksi asennettuna

laitteen pohjaan. Kayta aina suojakasineitd, kun nostat "‘ x 1
leikkuria, ja varmista, etta terapuoli osoittaa ulospain. ]

A Vilts puristumista pitamalla kddet poissa leikkurin Ruuvi GNSS-antenni
raoista liikuttaessasi leikkuria. (telakan antenni)

Asennuspylvaat

Leikkuri

Lataustelakan torni

Lataustelakan pohjalevy

l l\ Kolmiomaakiila

Lataustelakka RTK-tukiasema
x 6 x 10
Akkulaturi

Kuusioko- Lataustelakan Jatkokaapelin

‘ /©\ loavain ruuvit maakiilat

Akkulaturin jatkokaapeli <.> x 4 X 6 ‘{ X 6

Kaapelipidikkeet Varaterasarja

RTK-jatkokaapeli

043



Robottileikkuri (nakyma ylhaalta)

STOP-painike
Akkukotelo
Ohjauspaneeli
Kaiutin
GNSS-antenni Sadeanturi
(leikkurin antenni)
Sahkoinen

4G- ja varkauden-
estomoduuli

leikkuukorkeuden
saatdjarjestelma
Dynaaminen

jousitusjarjestelma Tilan ilmaisevat

ajovalot

Seurantalaitteen

kotelo ( Stereo-

kamera Konenako-

Sivukamera moduuli

Valaisin

Aktiivinen
ohjausjarjestelma
Latauskontaktit

Puskuri

PreciEdge-moduuli

Lisavarusteinen moduuli, hankittava erikseen.

Robottileikkuri (nakyma pohjasta)

Vetopyorat

Tera

Kelluva
leikkuupdyta
Pohjapanssari
Vetopyoérat
Terakiekko

Kahva
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Kayttoliittyma

Virta

Lisays

Leikkuu

OK

STOP

Kuvake ja naytto

Kuvaus

()

Akun varaustaso

4G

e Paalla: 4G saatavilla

e Pois: ei signaalia

e Vilkkuu: 4G- ja
varkaudenestomoduulin vika

WiFi

e Paalla: yhdistetty

* Pois: ei signaalia / ei yhdistetty

e Vilkkuu: odottaa WiFi-yhteytta

¢ Vilkkuu nopeasti: muodostaa
yhteytta

Bluetooth
e Paalla: yhdistetty
* Pois: yhteys katkennut

Lukko

e Paalla: leikkuri lukittu /
lapsilukko kaytdssa

e Pois: leikkurin lukitus avattu /
lapsilukko poissa kaytdsta

e Sykkii: PIN-koodin syottod

STOP
Leikkuri pysaytetty.

OTA
Langaton (OTA) paivitys.
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Kuvake ja naytté Kuvaus

Vikakoodi

Vastaava koodi tulee nakyviin,
kun leikkuri on vikatilassa. Lue
ratkaisuvaihtoehdot "Vikatila"-
artikkelista osoitteessa https://
garden-support.roborock.com
tai Roborock-sovelluksen
asianomaisesta kohdasta.

Virta paalle/pois
Ulommat segmentit pyorivat
myotapdivaan jatkuvasti.

Lataus
Akun varaustaso naytetaan
numeroina naytossa.

Leikkaaminen/kartoitus/
palaaminen

Neljda numeroa muodostavat
kuvan mukaisen kuvion. Kuvion
jokainen segmentti syttyy
jarjestyksessa. Kun kuvio nakyy
kokonaan, sekvenssi alkaa alusta.

KALLISTUS
Leikkuri kallistettu.

NOSTO
Leikkuri nostettu.

Ohjaus

Hallinta

Kuvaus

Virta paalle/pois

Paina painiketta €&
yhtajaksoisesti 3 sekunnin ajan.

Kaynnista leikkuu

Paina @ ja vahvista painamalla €.

Pysayta leikkuri

Paina @Y.

Laheta leikkuri
takaisin
lataustelakkaan

Paina @ ja vahvista painamalla

Ota lapsilukitus
kayttoon

Paina painiketta @
yhtéjaksoisesti 5 sekunnin ajan.

Avaa leikkurin
lukitus / poista
lapsilukitus
kaytosta

Paina mita tahansa painiketta ja
syota PIN-koodi.




Hallinta Kuvaus

Paina painikkeita @ jo @

Yhdista leikkuri
iStaerdn yhtajaksoisesti 3 sekunnin ajan.

Paina painikkeita €9, @ ja WY
yhtajaksoisesti 10 sekunnin ajan
ja syota sitten PIN-koodi.

Palauta
tehdasasetukset

Kaynnista leikkuri
uudelleen

Paina painiketta €@
yhtdjaksoisesti 10 sekunnin ajan.

PIN-koodin syotto

Avaa leikkurin lukitus ennen kayttda sydttamalla PIN-koodi.

Oletuskoodi on 0000. Voit vaihtaa koodia sovelluksen
avulla. Suurenna tai pienenna numeroa painamalla @ tai
@ 2 vahvista jokainen numero painamalla €.

Huomautus: Sdilyta PIN-koodi tallessa aldka paljasta sita muille.

Lataustelakan ja
RTK-tukiaseman ilmaisimet
Ilmai-
simen Ilmaisimen tila Kuvaus
sijainti
.. . Leikkurieiole
Palaa vihreana
latauksessa.
. . . Leikkurion
Sykkii vihreana latauksessa.
Latauste-
lakka - Palaa tasaisen  Lataustelakka
punaisena vikatilassa.
o | eikkuri ladattu
/ Pois tayteen.
e Vika virtapiirissa.
.. . Vahva
Palaa vihreana RTK-signaali.
Sykkii Heikko
oranssina RTK-signaali.
RTK-tu- :
nopeasti . .
. signaalia.
oranssina

Sykkii nopeasti
punaisena

Jarjestelmavirhe.
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Tilan ilmaisevat ajovalot

Valon

.. Valotehoste Kuvaus
vari
e L eikkuri on
latauksessa.

/ Pois o Lelkkur| Qn
valmiustilassa
telakan
ulkopuolella.

Virtaava Virta paalle/pois.
Sykkii nopeasti OTA-paivitys.
A . Leikkurin toiminta
; Sykkii hitaasti
Valkoinen ¥ on keskeytetty.
e Kartoittaa.
Tasainen e Leikkaa.
¢ Palaa ladattavaksi.
SykKkii hitaasti Odottaa yhteytta.
Sininen , : Muodostaa
Sykkii nopeasti yhteytta.
Punainen  Sykkii nopeasti Virhe.
. L . Heikko
Oranssi SykKkii hitaasti RTK-signaali.

Anturit

Anturi

Kuvaus

Havainnoi ymparistod, huomioi
esteet liikkuessaan ja hyodyntaa
fuusioalgoritmia yhdessa muilta
antureilta saatavien tietojen
kanssa. Kahden ylimaaraisen
sivukameran ansiosta leikkurille
tarjoutuu laajempi nakokentta,
mika auttaa sita havaitsemaan
akilliset esteet ja tekemaan
kaannoksia ilman sokeita
pisteitd, mika tekee kaytosta
luotettavampaa.

Etustereoka-
mera ja kaksi
sivukameraa

Tarkka GNSS-pohjainen paikannus,
minka ansiosta leikkuri madrittaa
sijaintinsa tarkasti.

GNSS-antenni

Toimintaperiaate

Robottiruohonleikkuri osaa siirtya automaattisesti
leikkuusta lataukseen ja pdinvastoin. Senttimetrin
tarkkuudella toimivan RTK-paikannusjarjestelman ja
alykkaan kamerakartoituksen (etustereokamera ja kaksi
sivukameraa) ansiosta tyoskentelyalueen rajaaminen ei
edellyta rajauslangan kayttoa. Leikkuri navigoi nurkat
alykkaasti ja valttaa esteet turvallisesti useita antureita
hyodyntavan fuusioalgoritmin ja laajan tunnistusalueen
avulla.



Automaattinen telakointi

Leikkuri palaa automaattisesti takaisin lataustelakkaan,
kun akun varaustaso on alhainen. Kun leikkuria on
ladattu jonkin aikaa, se jatkaa leikkaamista.

Ympadarivuorokautinen leikkaus
Valaisimen ansiosta leikkuri toimii myos pimealla. Voit
maarittaa leikkurin villielainystavalliseksi sovelluksen
avulla.

Aikaohjelma
Voit ohjelmoida leikkuuajat sovelluksesta, ja leikkuri
toimii automaattisesti ohjelmoidun aikataulun mukaan.

Leikkuukorkeus

Varmista ennen leikkuun aloittamista, etta nurmikko ei
ole kasvanut normaalin leikkuupituuden yli. Leikkurin
leikkuukorkeus on saadettavissa.

Reittisuunnitelma

Leikkuri seuraa algoritmin muodostamaa
samansuuntaista reittia, mika takaa korkean
leikkuutehon ja jattaa omistajalle enemman aikaa
nauttia nurmikostaan.

Esteiden dlykas vaisto

Leikkuri havaitsee stereokameransa ja sivukameroiden
avulla eri tyyppiset esteet ja tunnistaa ne ja suunnittelee
niiden pohjalta reitteja tasapainottaen turvallisuuden ja
leikkuualueen kattavuuden.

Mukautuminen erilaisiin esteisiin ja
maastoihin

Leikkurissa on nelipyoravetojdrjestelma ja dynaaminen
jousitusjarjestelma, joka parantaa sen kiipeamiskykya,
tehostaa esteiden ohittamista ja takaa vakaan

kulun epatasaisessa maastossa tehden leikkuusta
yhdenmukaista.

Aktiivinen ohjausjarjestelma
Etupyoraohjausjarjestelma tarjoaa leikkurille ketteran
nollakdannoskyvykkyyden taaten nurmikon tehokkaan
katteen (myos rinteessd) vahentden samalla nurmikon
vahingoittumista.

Sadeanturi ja sadeviive

Leikkurilla on IPX6-standardin mukainen
vedenkestavyys, ja se on suunniteltu ulkokayttéon.
Kostean nurmikon leikkuu ei aina johda parhaaseen
lopputulokseen. Leikkurissa on sadeanturi, joka sateen
havaitessaan kaskee leikkuria lopettamaan leikkuun

ja palaamaan takaisin lataustelakkaan. Leikkuuta
jatketaan sadeviiveen (oletuksena 180 min) jalkeen. Voit
muuttaa sadeviiveen aika-asetusta sovelluksen avulla.

Kelluva leikkuupodyta

Kelluvan leikkuupdytansa ansiosta leikkuri seuraa
maastoa dynaamisesti, ja leikkuujalki on tasaisempi ja
yhtenaisempi epdtasaisilla pinnoilla.

Ei tarvetta leikkuujatteen keraykselle
Lyhytta leikkuujatetta ei tarvitse haravoida tai kerata, vaan
se lannoittaa nurmikkoasi luonnollisesti.

PreciEdge-moduuli
Tama moduuli on hankittava erikseen.

Innovatiivisen kaksoisteransa ansiosta leikkuri voi leikata
nurmikon seinien lahelta, mika vahentaa manuaalisen
reunaleikkuun tarvetta.

Varkaudenesto

Leikkurissa on sisaanrakennettu kovaadninen halytin
seka 4G- ja varkaudenestomoduuli. Siina on myos
erillinen seurantalaitteen kotelo, johon voit asentaa
seurantalaitteen (hankittava erikseen).

Valmistelu ja asennus

Sovelluksen valmistelu
@ Lataa sovellus

Asenna Roborock-sovellus
skannaamalla QR-koodi.

@ Valmistele puhelin

Ennen kuin jatkat, varmista, etta puhelimen
Bluetooth on paalla. Se tarvitaan, jotta voit etsia ja
linkittaa leikkurin asennusvaiheiden aikana.

©® Yhdista leikkuri

1. Kytke leikkuriin virta painamalla @ 3 sekuntia
ja syota PIN-koodi. Oletuskoodi on 0000.

2. Avaa Roborock-sovellus.

3. Yhdista leikkuri skannaamalla leikkurissa oleva QR-
koodi sovelluksella tai painamalla samanaikaisesti
painikkeita @ ja @ 3 sekunnin ajan.

Huomautuksia:
e Suosittelemme yhdistamaan 2,4 GHz:n WiFi-verkkoon.

e Varmista, etta leikkurisi on Bluetooth-yhteyden kantoalueella (6 m /
19,69 ft).

Nurmikon valmistelu

Leikkaa nurmikko normaaliin leikkuupituuteen ennen
kuin aloitat. Poista roskat, lelut, johdot, kivet ja muut
esteet. Pida lapset ja lemmikkieldimet poissa nurmikolta.

S ( Nirmagli leik-
. uupituus
“he © =0 |
_ g

“/ﬁﬁe %e )




Lataustelakan asennus
Etsi sopiva paikka

Lataustelakan sijainti tulisi valita huolellisesti leikkurin
sujuvaa telakointia silmalla pitden. Katso alla oleva opas:

1. Lataustelakka tulisi sijoittaa tasaiselle alustalle avoimeen
paikkaan akkulaturin lahelle (enintaan 10 metrin /32,81 ft).
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2. Suosittelemme sijoittamaan telakan paikkaan, jossa
on voimakas WiFi-signaali.

3. Varmista, ettei esteita ole ja etta nurmikko on alle
9 cm:n (3,54 in) pituinen lataustelakan ymparilla
2 metrin (6,56 ft) sateella.

w <9 cm (3,54in)
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4. Lataustelakan tornissa olevien telakointimerkintojen
tulee olla selkeita.

Lataustelakan asennus

1. Kiinnita lataustelakan pohjalevy maahan mukana
toimitetuilla ruuveilla ja kuusiokoloavaimella.
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2. Kytke lataustelakka akkulaturiin jatkokaapelilla.
Kohdista 2-napainen liitin, tydnna se pohjaan asti ja
kirista lukitusrengas kytkennadn viimeistelemiseksi.

3. Kytke akkulaturi pistorasiaan.

e
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Huomautuksia:

* Jos jatkokaapeli on irrotettava, I8ysaa ensin lukitusrengas ja veda sitten
liitin ulos.

e Varmista, etta akkulaturi on vahintaan 30 cm:n (11,81 in) korkeudella
maanpinnasta veden tai kosteuden aiheuttamien vaurioiden estamiseksi.

o Kytke laite sisapistorasiaan tai ulkokayttdon soveltuvaan vesitiiviiseen
pistorasiaan.

4. Jos asennus on tehty oikein, lataustelakan ilmaisin
palaa vihreana.
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RTK-tukiaseman asennus

Etsi sopiva paikka

RTK-tukiasema valittaa leikkurille tarkkuuspaikannussig-
naaleja. Sijoita RTK-tukiasema avoimeen paikkaan vahin-
taan 2 metrin (6,56 ft) etaisyydelle seinista ja aidoista
vakaan signaalivastaanoton takaamiseksi.

Esteeton nakyma
taivaalle

>2m (6,56 ft) | >2 m (6,56 ft)

Huomautus: Kiinnita kaikki RTK-tukiaseman komponentit tukevasti
paikalleen myrskyja ja tuulenpuuskia silmallé pitden.



RTK-tukiaseman asennus

A Kolmiomaakiila voi aiheuttaa henkilévahinkoja.
Kasittele varoen.

1. Kokoa kaksi asennuspylvasta.

2. Kirista kolmiomaakiila kuvan mukaisesti.

3. Ruuvaa asennuspylvas kolmiomaakiilaan siten, etta se
istuu tukevasti.

4. Kiinnita asennuspylvas tukevasti maahan tasaiseen
kohtaan ja varmista, etta se on pystysuorassa.
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5. Aseta GNSS-antenni asennuspylvadseen ja kiinnita
ruuvilla.

T

6. Kytke GNSS-antenni RTK-jatkokaapelilla
lataustelakkaan kuvan mukaisesti.

U

Huomautus:Jos aiot irrottaa jatkokaapelin, I6ysaa ensin lukitusrengasta
ja veda sitten liitin ulos.

7. Kun RTK-tukiasema toimii oikein, sen ilmaisin palaa
vihreana.

I
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8. Kiinnita jatkokaapeli asennuspylvadseen mukana
toimitetuilla kaapelipidikkeilla ja kiinnitda maahan
maakiiloilla. Varmista, etta maakiilat on tyonnetty
kunnolla maahan.

o |

Huomautus: Al siirra RTK-tukiasemaa leikkurin ollessa kaytssa
dlaka aseta mitadn esineitd antennin paalle tai yldpuolelle, jotta
satelliittivastaanotto ei hairiintyisi.

Leikkurin lataaminen
ensimmaista kayttokertaa
varten

Suosittelemme lataamaan leikkurin akun tayteen
ennen ensimmaista kayttokertaa akun optimaalisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi. Aseta leikkuri
lataustelakkaan ja varmista, etta leikkurin ja telakan
latauskontaktit ovat kohdakkain. Jos kytkenta onnistui,
telakan ilmaisin alkaa sykkia vihreana.
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Tyoalueen kartoitus

A Seuraa leikkuria kartoituksen aikana. Varo
menettamasta tasapainoasi, erityisesti rinteissa.
Kavele - ala juokse - kun kaytat leikkuria.

1. Varmista, etta leikkuri on paalla ja etta WiFi- ja
Bluetooth-yhteydet on muodostettu.

2. Varmista ennen kartoitusprosessin aloittamista,
ettd olet tarkastanut nurmikon alueen huolellisesti
ja rajannut tyoskentelyalueen selvasti. Kun
alue on maaritetty, seuraa sovelluksessa olevia
kartoitusohjeita.

3. Leikkuri kulkee maaritetyn alueen rajoja pitkin ja
kartoittaa alueen.




Valmis leikkaamaan

A Kayta leikkuria vain kartoitetulla tydskentelyalueella.

Kaynnista leikkuu

Kaynnista leikkuu
painamalla @ ja vahvista
painamalla €. Voit
myds kaynnistaa leikkuun
sovelluksen kautta.

Keskeyttaminen

Keskeyta leikkurin toiminta painamalla @ tai
kayttamalla sovellusta.

Huomautus: Painike @ ohittaa kaikki muut komennot. Jos painat
leikkurissa @ , voit jatkaa leikkuuta vain painamalla ohjauspaneelissa
@ ja vahvistamalla painikkeella €.

Leikkuun jatkaminen

Jatka leikkuuta painamalla
ohjauspaneelissa @ ja
vahvista painikkeella € tai
sovelluksen kautta.
Seuraavissa tilanteissa
leikkuuta voidaan jatkaa

vain painamalla @ ja
vahvistamalla painikkeella €

* Leikkuri pysaytettiin painamalla \@HP-painiketta.
e Leikkuria kallistettiin tai nostettiin.

Lataustelakkaan palaaminen

Laheta leikkuri takaisin
lataustelakkaan painamalla
@ ja vahvista painikkeella
@ tai sovelluksen kautta.
Huomautus: Nurmikon kunnon
yllapitdmiseksi suosittelemme

keskeyttamaan leikkauksen, kun
kastelulaitteet ovat paalla.

Huolto

A Kayta aina peittavia jalkineita ja pitkélahkeisia housuja
huollon aikana. Sandaalien kaytto ja paljain jaloin
tyoskentely on ehdottomasti kielletty.

Leikkuri edellyttaa viikoittaisia tarkastuksia ja huoltoa,
jotta leikkuukyky sdilyisi hyvana ja leikkurin kayttoika olisi
mahdollisimman pitka.

Puhdistus

A Al5 kayta bensiinia, alkoholia tai muita sy6vyttavia
liuottimia tuotteen minkaan osan puhdistamiseen.

A Al3 huuhtele leikkuria painepesurilla, jonka paine on
suurempi kuin 12,0 MPa.

Puhdista leikkuri sdannollisesti (tarpeen mukaan) ja poista
lika ja leikkuujate pyorista, kameroista, kiekoista jne.

Varmista seuraavat ennen puhdistuksen aloittamista:

e Leikkuri on pois paalta.

e Kotelon kannen ruuvit ovat kiredlld, jotta leikkuri on
tiivis.

Ylarunko

Poista kertynyt lika letkulla, liinalla tai harjalla
aktiivisesta ohjausjarjestelmasta, dynaamisesta
jousitusjarjestelmasta ja muista osista.

Stereokamera ja sivukamerat

Tarkista ja puhdista kameran linssi saannéllisesti
pehmealla ja kuivalla linalla. Konendon virheetdn toiminta
ja korkea suorituskyky edellyttavat puhdasta linssia.

Latauskontaktit

Puhdista leikkurin latauskontaktit pehmealla liinalla.

Huomautus: Varmista ennen leikkurin uudelleenkdynnistysta, etta
kontaktit ovat tdysin kuivuneet.



Pohjaosa

A Suojaudu pukemalla suojakasineet.

Kaanna leikkuri varovasti yldsalaisin pehmealle alustalle.

Poista roskat ja leikkuujate harjalla tai vesiletkulla.
Puhdista kiekko ja alusta huolellisesti. Pyorita kiekkoa ja
teria varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein. Poista lika,
jotta terakiekko ei vahingoitu.

Huomautus: Varo koskettamasta teria kasillasi.

Vetopyorat
Poista muta ja leikkuujate harjalla ja vesiletkulla, jotta
leikkurin pyorien pito sailyy hyvana.

Lataustelakka

A Trrota lataustelakka pistorasiasta ennen sen
puhdistamista.

Puhdista latauskontaktit ja poista lika
telakointimerkinnaista liinalla. Puhdista myos
lataustelakan pohjalevy letkulla.

Huomautus: Varmista, etta kontaktit ovat taysin kuivuneet ennen
leikkurin uudelleenkaynnistysta.

Vaihtaminen
Terat

A Ole varovainen ja kaytd aina suojakasineitd, kun
vaihdat teria.

A Varmista, ettd kaikki terat ja ruuvit vaihdetaan. Al3
koskaan kayta ruuveja uudelleen - muutoin tera voi

irrota, ja seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen.
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1. Kytke leikkuri pois paalta.
2. Kaanna leikkuri varovasti ylosalaisin pehmeadlle
alustalle.

3. Kohdista pohjapanssarin ruuvinreiat teran ruuvien
kanssa, 16ysad ruuveja kasin ruuviavaimella ja irrota
vanhat terat. Varo teravia reunoja.

4. Pida pohjapanssarin ruuvinreiat kohdistettuna teran
ja terakiekon ruuvinreikien kanssa ja kirista uudet
terat uusilla ruuveilla.

A Al5 koskaan kayta sahkéruuvinvaanninta teran
irrottamiseen tai asentamiseen.

5. Varmista, etta terat on kiristetty tukevasti ja etta ne
padsevat pyorimaan vapaasti.

6. Jos terdt eivat paase pyorimaan vapaasti, I0ysaa
ruuveja, saada teran kulmaa ja kirista ruuvit
uudelleen. Varmista ennen kayttod, etta terat pyorivat
vapaasti.

Huomautus: Suosittelemme vaihtamaan terat 1-2 kuukauden valein
asennuksen jalkeen.

Akku

Suosittelemme vaihtamaan leikkurin akun kahden
vuoden valein. Al3 yritd vaintaa akkua itse. Ota yhteyttd
asiakaspalvelutiimiimme tai jalleenmyyjdan saadaksesi
ohjeita.

Pitkaaikainen sailytys

Noudata seuraavia ohjeita, jos leikkurin kayttoon tulee
pidempiaikainen katkos (esim. talvikauden ajaksi tai
muista syista):




Leikkuri

1. Lataa leikkuri 50-70 % varaustasolle ennen pitkaai-
kaista sdilytysta. Lataa se uudelleen 12 kuukauden
kuluttua, jos pidempiaikainen sailytys jatkuu, ja suori-
ta lataus jatkossakin vuosittain.

2. Kytke leikkuri pois paalta.

3. Puhdista se huolellisesti.

Telakka

1. Irrota akkulaturi pistorasiasta.
2. Irrota jatkokaapelit telakasta.

3. Irrota lataustelakan torni lataustelakan pohjalevysta ja
sdilyta se kuivissa ja hyvin tuulettuvissa sisatiloissa.

Huomautus: Suosittelemme pitamaan lataustelakan pohjalevyn
alkuperdisessa paikassaan. Jos sitd siirretaan, leikkuualue on
kartoitettava uudelleen.

Uudelleenkaynnistaminen
pitkaaikaisen sailytyksen
jalkeen

Noudata alla olevia ohjeita, kun otat leikkurin uudelleen

kayttoon pitkdaikaisen sdilytyksen jalkeen:

1. Varmista, etta lataustelakka ja sen lisdlaitteet ovat
puhtaat ja ettei niissa ole hapettumia. Jos havaitset
merkkeja hapettumisesta, ota yhteytta Roborock-
jalleenmyyjaan tai tukipalveluun.

2. Aseta lataustelakan torni lataustelakan pohjalevyyn.
Kirista lataustelakan tornin molemmilla puolilla olevat
ruuvit.

3. Kytke jatkokaapelit, kaynnista leikkuri ja tarkista,
muodostaako se yhteyden sovellukseen.

Vianmaaritys

Jos leikkurin kaytdssa ilmenee ongelmia, lue UKK:t tai
virheartikkelit osoitteesta https://garden-support.
roborock.com tai Roborock-sovelluksen asianomaisesta
kohdasta.
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Tekniset tiedot

Perustiedot

Nimi Z115 Z130 Z150
Malli RRAROMON RRARTMON RRAR2ZMON
Suositeltu leikkuualue 1500 m? 3000 m? 5000 m?

Mitat (PxLxK)

661x475x294 mm (26,02x18,7x11,57 in)

Nettopaino (sisaltden akun)

21,2 kg (46,74 Ibs)

21,3 kg (46,96 Ibs)

21,5 kg (47,40 Ibs)

Leikkuuaika taydella latauksella N. 55 min N. 85 min N. 110 min
Leikkuuleveys 24.¢cm (9,45 in)
Leikkuukorkeus 20-70 mm (0,79-2,76 in)
Parametri Latausaika N. 65 min N. 75 min N. 70 min
0,45 m/s (1,48 ft/s) 0,45 m/s (1,48 ft/s) 0,6 m/s (1,97 ft/s)
Ajomoottorin nopeus (paivittain) (paivittain) (paivittain)
0,6 m/s (1,97 ft/s) (tehokas) 0,6 m/s (1,97 ft/s) (tehokas) | 0,8 m/s (2,62 ft/s) (tehokas)
Teran moottorin nopeus 2500/min
Mitattu danitehotaso, LWA 61 dB(A) ‘ 61 dB (A) ‘ 63 dB(A)
Adnitehon epéatarkkuus, KWA 3dB(A)
Melutasot -
Adnitehotaso, LpA 53 dB (A) ‘ 53 dB (A) ‘ 55dB(A)
Adnitehotason epatarkkuus, KpA 3dB(A)

Kayttélampatila: 0-45 °C (32-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) suositellaan

Lampotila Sailytyslampatila: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) suositellaan
Kayttoolosuhde Leikkurin runko ja lataustelakka: IPX6
IP-luokitus RTK-tukiasema: IPX5
Akkulaturi: IP67
Bluetooth® 2400-2483,5 MHz
2,4 GHz: 2400-2483,5 MHz
WiFi 5 GHz:n osakaista 3: 5470-5725 MHz
5 GHz:n osakaista 4: 5725-5850 MHz
LoR EU: 863—870 MHz
Yhteyden taajuusalue | LORa AU: 915—928 MHz
LTE Kaista 1/3/7/8/20/28A/38/40/41
WCDMA Kaista 1/8
EGSM900
GSM DCS1800
Bluetooth® <10 dBm
2,4 GHz: <20 dBm
WiFi 5 GHz:n osakaista 3: <20 dBm
5 GHz:n osakaista 4. <14 dBm
; EU: <14 dBm
Suurin LoRa ;
radiotaajuusteho AU: <20 dBm
LTE <23 dBm
WCDMA <23 dBm
<35 dBm
GSM <32dBm
Akkutyyppi Litiumioniakku
Nimellisjannite 21,6 V=
Akku Nimelliskapasiteetti 6 Ah 7,5 Ah 10 Ah
Akun latausvirta 4 A maks. 5 A maks. 7 A maks.

Latauslampatila: 4-45 °C (39,2-113 °F); 10-35 °C (50-95 °F) suositellaan

Lamptila Sailytyslampatila: -20-55 °C (-4-131 °F); 10-35 °C (50-95 °F) suositellaan
Ottojannite 32V=
Ottovirta 375A 4,69 A 6,56 A
Lataustelakka
Lahtoéjannite 32V=/52V=
Lahtovirta 32A/1TA 4A/1TA 58A/1A
Malli TZALO1 TZAMO1 TZAHO1
Ottojannite 100-240 V~
Akkulaturi
Lahtojannite 32 V=
Lahtovirta 3,75A 4,69 A 6,56 A
Malli MBSOORR
RTK-tukiasema Ottojannite 52 V=
Ottovirta TA
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EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd. vakuuttaa tdten, etta tama laite tdyttad konedirektiivin 2006/42/EY vaatimukset.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://garden.roborock.com/eu/policy/article/compliance

Valmistajan nimi Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.

Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,

Osoite . ) )
Jiangsu Province, P.R. China

Valtuutetun edustajan nimi Roborock International BV.

Osoite Strawinskylaan 3051, Atrium, 1077ZX Amsterdam

Ilmoitamme taten, etta tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus on julkaistu Suzhou ShiRuizhuo Technology Co.,
Ltd. -yrityksen yksinomaisella vastuulla ja etta tuotteet

Tuotteen kuvaus Robottiruohonleikkuri
Tyyppi (malli) -merkinnat RRAROMON/RRARTMON/RRAR2ZMON
RXXXXXYYYYYYYY (X" viittaa mihin tahansa kirjaimeen A-Z paitsi O ja I, "Y" viittaa mihin tahansa

Sarjanumero
numeroon 0-9)

noudattavat saadoksia ja on testattu seuraavien EU-direktiivien ehtojen mukaisesti:

1.EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 +A16:2023
Konedirektiivi 2006/42/EY 2.EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021
3.ENISO 12100:2010

Tasta ilmoituksesta vastaava henkilo:

Tekstattu nimi: Dollar Qian

Asema/tyonimike: Sertifiointipaallikko

Allekirjoitus: biar Bron

Julkaisupaiva: 2025-12-08

Julkaisupaikka: Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road, Suzhou Industrial Park District, Suzhou City,
Jiangsu Province, PR. China
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Robotic Lawn Mower

Product Model: RRAROMON/RRARTMON/RRAR2MON

Manufacturer: Suzhou ShiRuizhuo Technology Co., Ltd.

Address of Manufacturer: Room 508, Building C, No.112 GLP I-Park, Sutong Road,
Suzhou Industrial Park District, Suzhou City, Jiangsu Province, P.R. China

For more product information, visit our website: garden.roborock.com
For after-sales support, email our after-sales service team:

Europe Support: support-eu@garden.roborock.com

Australia & New Zealand Support: support-anz@garden.roborock.com





